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«Bei der UFFER GRUPPE gleicht kein Tag dem
anderen. Die abwechslungsreichen Aufgaben und
taglichen Herausforderungen begeistern mich
immer wieder. Hier kann ich mich persénlich
einbringen und weiterentwickeln.»

Michael Devonas
Logistik / EDV / Unterhalt, UFFER GRUPPE

l 'FFER UFFER GRUPPE Tel. +41 81660 30 00

Veia Padnal 1 office@uffer.swiss . .
GRUPPE ch7460savognin - uffer.swiss uffer.swiss/jobs



Liebe Gaste, liebe Einheimische

Geniessen Sie nochmals einige herr-
liche Wintertage bei uns im Val Surses:
In Savognin dauert die Saison bis
Ostermontag, 6. April, in Bivio bis

12. April. Auch kulturell erwartet Sie viel
— etwa Origens Winterprogramm mit
Konzerten und Fiihrungen im Weissen
Turm. Weitere Anlasse finden Sie wie
gewohnt im Veranstaltungskalender
auf unserer Website. Fiir Genusslieb-
haberinnen und -liebhaber lohnt sich
ein Besuch in der neuen buteia regiu-
nala in Savognin mit ihren hochwerti-
gen Spezialitaten aus dem Parc Ela —
regional, nachhaltig und mit viel Sorg-
falt hergestellt. Nehmen Sie ein Stiick
Val Surses mit nach Hause.

Nach elf erfolgreichen Jahren ver-
abschieden wir Tanja Amacher mit
grossem Dank. Ab 1. Mérz tibernimmt
Albi Kruker als neuer CEO — wir freuen
uns auf die Zusammenarbeit.

Ich wiinsche lhnen eine wunderbare
Zeit im Val Surses.

Tgers giasts, tgeras indigenas,
tgers indigens

Galdi anc eneda enqualtgigns deis
d’anviern tar nous ainten la Val Surses:
A Savognin cozza la staschung anc an-
fignen Glindesde-Pasca, igls 6 d’avregl
ed a Beiva anfignen igls 12 d’avreg|.

Er ord vista culturala Az spetga ena
massa — per exaimpel igl program
d’anviern dad Origen cun concerts e
guidadas ainten la Tor Alva. Ulteriouras
occurrenzas cattez Vous scu usito aint
igl calender d’occurrenzas sen la nossa
pagina d’internet. Per ameias ed ameis
digl deletg cunvigna ena viseta ainten
la nova buteia regiunala a Savognin:
spezialitads d’ota valour digl Parc Ela —
regiunalas e produtgeidas cun chito ed
a moda persistenta. Pigle cun Vous a
tgesa en toc Val Surses.

Siva dad endesch onns ancurunos da
success schagn nous adia a Tanja Ama-
cher - e chegl cun en grond angraztg.
A parteir digl amprem mars surpeglia
Albi Kruker scu nov CEO — nous ans
legragn dalla collaboraziun.

la Az giaveisch en taimp magnific
ainten la Val Surses.

Luzi Wirth
Verwaltungsratsprasident TVS
President cunsegl d’administraziun TVS
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In dieser Ausgabe besuchen wir Nadia
Scarpatetti und Remo Cadotsch von
Surses Haus & Garten, die naturnahe,
kreative Géarten gestalten.

Vorschau Sommer 2

Revista da stad — Swiss Irontrail, Skoda
Swiss Bike Cup, Lai Barnagn- und Golf-
platz-Er6ffnung sowie weitere Angebote.

Kinderwelt 18

Mond d’unfants — Kinderzirkus, Bike-
Angebote im Sommer sowie Kinder-
betreuung in Bivio und Savognin.

Gemeinde Surses 22

Nossa Cumegn Surses — 10 Jahre
Gemeinde Surses: Riick- und Ausblick
auf wichtige Abstimmungen.
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Digl tot ed actualitads — Informationen aus
der Gastronomie, dem Tourismus und der
Region.

Events & 6
Wintersport

Evenimaints e sport d’anviern — Freeride
& Safety Festival, Frihlingsskifahren,
Betriebszeiten Bergbahnen u.a.

Veranstaltungs- 16
kalender

Calender d’occurrenzas — Events und
regelmassige Veranstaltungen zum
Herausnehmen.

Parc Ela 20

Igl pi grond parc natural dalla Svizra! Die
Vortragsreihe «Parc Ela an muvimaint»,
Mitgliederversammlung und die buteia
regiunala in Savognin.

Kultur 24

Cultura — Origens grosses Sommerpro-
gramm, ein Chorkonzert und letzte Tage
der Ausstellung im Museum Regiunal.
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Unterwegs in der Ferienregion

Nadia und Remo bringen Natur in den Garten

Der Friihling kommt — und damit auch die Gartenarbeit. Wir sind heute bei Nadia Scarpatetti und
Remo Cadotsch zu Besuch, zwei Profis im Gestalten und Pflegen naturnaher Garten. Sie geben
uns auf den Weg: «Es ist gut, wenn man im Garten etwas stehen lasst.»

Wir treffen uns mit Nadia und Remo bei
ihnen zu Hause in Savognin. lhr Haus ist
liebevoll gestaltet bis ins letzte Detail,
verspielt, kreativ, farbenfroh. Frische Blu-
men und originelle Accessoires erganzen
das detailreiche Dekor — es passt alles
wunderbar zusammen. Es ist ein ganz
eigener Stil mit maritimen Akzenten, der
die Liebe zur Natur widerspiegelt.

Nadia beginnt sofort zu erzéhlen: «Alle
kénnen in ihrem Garten etwas fiir die

Artenvielfalt tun.» Remo nickt und fugt an:

«Ja, bereits kleine Dinge bewirken viel —
beispielsweise etwas weniger oft mahen,
einen Asthaufen liegen lassen oder Wie-
senblumen bewusst verbliihen lassen.»
«Das schafft Lebensraume fiir Insekten

. Jeder von Nadia und Remo gestaltete Garten
hat seinen eigenen Charakter.

wie Kafer, Bienen und Schmetterlinge;
aber auch fiir Igel oder Végel sind solche
scheinbar weniger gepflegten Winkel im
Garten wichtig», erganzt Nadia.

Fur die Beiden ist ein Garten kein Ort, der
makellos gepflegt sein muss, sondern ein
lebendiger Raum. «Die Schonheit liegt
nicht im perfekten Rasen, sondern im
Einklang mit der Natur», lachelt Nadia.

Im Garten ist weniger mehr

Mit dieser Haltung flihrt das Paar die ge-
meinsame Firma «Surses Haus & Garten».
Wie der Name schon sagt, bieten Remo
und Nadia Hauswartungen und Gar-
tenunterhalt an. Dabei fiihren sie auch
grossere Gestaltungsarbeiten aus: Sie
konzipieren neue Gartenanlagen, verle-
gen Sitzplatze, sichern Hange, schneiden
B3ume, setzen Steine und vieles mehr.

Remo merkt an: «Wir méchten zuerst
genau verstehen, was sich die Kund*in-
nen vorstellen und was fiir sie passt.
Dabei fiihren wir auch Gesprache, um
sie flir einen naturnahen Garten zu er-
mutigen. Denn das (iberholte Idealbild
des perfekten Rasens ist nach wie vor in
den Képfen verankert.» Nadia erklart es
so: «Manche denken, dass man sie als

nicht ordnungsliebend anschaut, wenn im
Garten ein Stein- oder Totholzhaufen liegt
oder einzelne Ecken nicht gemaht oder
gejatet sind. Dabei wére dies so wichtig
fir die Tiere und Pflanzen.»

Ein Tipp der beiden fiir alle, die Miihe
haben, in ihrem Garten etwas stehen zu
lassen: «Einfach eine Ecke bewusst fiir
die Biodiversitat auswahlen und den Rest
wie gewohnt perfekt aufraumen. Die
Natur wird es danken.»

Die Natur findet ihr Gleichgewicht
Nadia und Remos Philosophie: Natur
zulassen. Und mit dem arbeiten, was
hier gut wachst und heimisch ist. «Und
vor allem keine Chemie im Garten ver-
wenden. Damit tétet man auch Insekten
wie etwa Marienkéafer, die Lause fressen
wirden», erklart Nadia. «Ein Garten ist
auch Geduldsache. Nach ein bis zwei
Jahren findet die Natur in der Regel ihr
Gleichgewicht», erklart Remo.

Ein weiterer Tipp ist, den Garten arten-
reicher und dichter zu bepflanzen — am
besten mit Dornenstrauchern wie Wild-
réschen angereichert — und diese dichten
Bereiche sich selbst zu {iberlassen. «So
kénnen zum Beispiel Végel einen guten



Nistplatz finden. Auch ein Dorf kann eine
hohe Biodiversitat aufweisen, indem es
ein Netz aus kleinen Inseln bildet, wo
Tiere von Garten zu Garten wandern oder
fliegen kdnnen», sagt Nadia.

Diese Botschaft begleitet sie bei jedem
Projekt. Die beiden Gartenprofis gestal-
ten keine Showgarten, sondern liebevoll
angelegte Lebensraume flir Menschen,
Tiere, Pflanzen — und fiir Geschichten.

Eine ideale Kombination

Die Idee, ein eigenes Geschaft aufzubau-
en, entstand 2012 bevor ihr gemeinsamer
Sohn Vivian zur Welt kam. Als junge
Eltern suchten sie nach einer Arbeit, die
sich gut mit Familie vereinbaren liess.
Nadia erinnerte sich dabei an ihre Kind-
heit und an die Ferienwohnungen, die
ihre Eltern damals betreut hatten: «Ne-
ben dem Wohnungsputzen kamen meist
schnell weitere Bedirfnisse seitens der
Eigentiimer*innen dazu: kleine Reparatu-
ren und Besorgungen, auch Rasenmahen
und Gartenpflege. Also dachten wir uns,
Hauswartungen und Gartendienste wa-
ren doch eine gute Kombination und fur
uns eine vielfaltige Aufgabe — zumal wir
beide die Natur lieben.»

Mittlerweile beschaftigen Nadia und
Remo zusatzlich zwei Mitarbeitende. Das
Paar dazu: «Wir wollen nicht unbedingt
weiter wachsen, sondern bewusst klein
bleiben. So behalten wir die Ubersicht
und die gute Qualitat.» Auch lehnen sie
Anfragen von weiter her ab. Es sei sinn-
voller, wenn das ortsansiassige Betriebe
ausfuhren. «Fir uns missen die Wege
kurz sein und wir wollen zu Hause sein,
wenn die Kinder heimkommen.»

Vom Fluss zuriick ins Tal

Nadia und Remo sind beide im Surses
aufgewachsen und leben mit ihren
beiden Séhnen Vivian (11) und lven (7) in
Savognin. Das Paar verbindet handwerk-
liches Geschick und eine starke Natur-
verbundenheit. Im Geschéft ist Nadia
die Visionérin, die den fertigen Garten

jeweils schon vor sich sieht mit Farben,
Materialien, Stimmungen. Remo da-
gegen ist der Praktiker, der genau priift,
was tatsdchlich méglich ist. Sie arbeitet
am liebsten mit Steinen und Blumen, er
mit Holz und Strauchern. «Ein Garten ist
erst dann komplett, wenn beide daran
gearbeitet haben», schmunzelt Nadia.

Remo hat jahrelange Erfahrung als Forst-
wart, Imker, Schreiner und Mitarbeiter
bei den Bergbahnen Savognin. Er kennt
sich bestens mit Baumen, Naturstein-
mauern, Okosystemen und der Welt

der Insekten aus. Nadia ist ausgebil-
dete Matrosin und bringt technisches
Verstandnis, Kreativitat und ein feines
Gesplir fiir Menschen mit. Zudem hat sie
viel Erfahrung im Bauwesen.

Matrosin wollte Nadia von dem Moment
an werden, als sie als kleines Madchen
mit ihrer Familie am Meer in den Ferien
war. «Wir gingen auf ein Schiff, und dort
hat es mich gepackt», erinnert sie sich.
«Mlich faszinierte das Wasser, seine
Physik, die Wellen, die Weite.» Nach der
Ausbildung arbeitete sie einige Jahre

als Matrosin bei der Flussschifffahrt —
eine Zeit, an die sie gerne zuriickdenkt.
«Eigentlich wollte ich nie mehr ins Surses
zuriickkehren», lacht sie. Trotzdem be-
suchte sie immer wieder mal ihr Heimat-
tal — zum Skifahren und wegen Remo.
Und kam schliesslich wieder zuriick.

Vogel pflegen und Bienen imkern
Nadia sinniert: «<Das Surses ist flir mich
eine versteckte Perle. Unser Tal ist noch
echt und bodensténdig, es bietet eine
wunderschone Natur und ist nicht tGber-
laufen.» Auch Remo liebt seine Heimat:
«Ich ging bereits als Kind mit dem Gross-
vater auf die Jagd und sammelte Krauter
mit meiner Mutter. Daher fiihle ich mich
tief mit der Landschaft und der Natur im
Surses verbunden.»

Die Naturverbundenheit der beiden zeigt
sich auch in ihren Hobbys: Remo ist seit
vielen Jahren leidenschaftlicher Imker

Remo mit einem seiner 20 Bienenvélker, die er im Surses betreut.
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Ein junger Turmfalke - in Nadias
Vogelauffangstation in Savognin gesundgepflegt.

und halt zurzeit rund 20 Bienenvdlker.
Nadia betreut eine Pflegestation fir kran-
ke und verletzte Vogel, die zum Beispiel
mit einer Fensterscheibe kollidiert oder
von einer Katze gepackt worden sind.

Nadia und Remo sehen sich als Vermittler
zwischen Natur und Mensch. Und des-
halb gestalten sie so gerne Gérten, die
der Natur Raum geben und den Men-
schen Freude bereiten. Nadia dazu: «Ich
finde das sehr wichtig, denn schon ge-
staltete Dinge bereichern unser Leben.»

Text: Franco Furger und Bettina Bergamin
Fotos: Bettina Bergamin, Nadia Scarpatetti

Tipps fiir naturnahe Garten

> Weniger «aufrdumen»: Weniger
méahen, Blumen verbliihen und ver-
samen lassen, Stauden erst im Frih-
jahr zuriickschneiden

> Strukturen schaffen: Totholzhaufen,
Stein- oder Asthaufen anlegen

> Keine Chemie: Verzicht auf Pestizide

> Mehr Tipps fir naturnahe Garten
unter bioterra.ch oder parc-ela.ch

Surses Haus Garten

Nadia Scarpatetti und Remo Cadotsch
bieten Hauswartungen, Gartenunter-

halt und naturnahe Gartengestaltung

in der Region Surses an.

www.surses-garten.ch

Surses
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Mehr Geschichten 'J. E
«Unterwegs in
der Ferienregion» -

finden Sie unter: e

www.valsurses.ch/unterwegs




Lawinenkunde — einer der Programmpunkte beim Festival

Freeride & Safety Festival Bivio
] Samstag/Sonntag, 21. und 22. Marz 2026

Lernen Sie bei Lawinensicherheits-Workshops, gefiihrten Skitouren
und Freeride-Abfahrten die Skills zum Verhalten neben der Piste.

Erleben Sie ein Wochenende voller Ak-
tivitaten, Workshops und Winterspass.
Unbeschreiblich schéne Erlebnisse beim
Touren werden danach noch schoner,
wenn Sie sich sicher und gut fiihlen.

Programm Samstag

> Materialtest im Brand Village

> Gefihrte Freeride Abfahrten

> Safety Workshops fir Kinder
und Erwachsene im ATC

> Freeride-Abfahrten

> Vortrag von Marcel Schenk,
Besteigung des Piz Badile

> Ab 21.00 Uhr Party, La Trapla Bar

Programm Sonntag

> Gefuhrte Skitour

> Materialtest bei der Talstation Bivio

> Vorstellung Pistenrettungsdienst
Bivio bei der Talstation Bivio

> Firma Girsberger mit mobilen
LVS-Trainingssystem

An beiden Tagen gibt es bei der Tal-
station in Bivio jeweils Musik mit DJ
sowie Food & Beverages.

Detailprogramm und Preise unter

www.valsurses.ch/events

Club- & Gasterennen Skiclub Piz Turba

I OSTERSAMSTAG, 4. APRIL 2026

Alle Clubmitglieder, Gaste sowie Ski-
und Snowboard-Freund*innen sind
herzlich willkommen beim jahrlichen
Club- und Gasterennen in Bivio.

Programm
> Nummernausgabe: 8.00 — 8.45 Uhr
im Hotel Solaria bei der Kegelbahn
> Startzeit: 10.00 Uhr
> Festwirtschaft: ab 10.30 Uhr
beim Dorflift

Ein Plausch-Rennen in Bivio fiir jedermann

> Preisverleihung: ca. 14.00 Uhr beim
Dorflift, Preise fiir alle sowie die
Verlosung einiger Spezialpreise

Kategorien und Startgeld

Es wird in verschiedenen Kinder- und
Erwachsenen-Kategorien gestartet.

> Kinder (bis Jahrgang 2010): CHF 12.-
> Erwachsene: CHF 20.—

Eine Versicherung ist Sache der
Teilnehmenden.

Anmeldung

Bis Mittwoch, 1. April telefonisch unter
079 650 89 68 oder per E-Mail an
clajanutin@bluewin.ch. Am Samstag
sind Nachanmeldungen bei der Start-
nummernausgabe maoglich.

Weitere Informationen unter

www.valsurses.ch/events

Surf Over Bivio

Il SONNTAG, 5. APRIL 2026

Let‘s surf into summer: Nehmt eure
Bretter mit und zeigt was ihr konnt —
der legendare Surf Over Event findet
wieder in Bivio statt. Geniesst den Tag
mit erfrischenden Getranken und Grill.

Programm ab 11.00 Uhr

> Waterslide bei der Talstation Bivio

> Festwirtschaft mit Grill, Getranken
und Musik

> Season End After Party in der
Trapla Bar beim Hotel Solaria

> Organisiert durch das Team von
Good Time Bivio

Eine Veranstaltung fiir alle, die Spass

haben und ein schénes Saisonfinale in
Bivio erleben wollen. Seid dabei!

Weitere Informationen unter

Infostelle Bivio
Tel. 081684 53 23
www.valsurses.ch/events
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Osterzeit im
Val Surses

Pistenplausch, Schatzsuche
fir Kinder, Gastroangebote
und mehr Giber die Ostertage.

Frithlingsskifahren

Das Skigebiet Savognin ist bis Oster-
montag, 6. April, das Skigebiet Bivio bis
12. April ge6ffnet. Am besten nach dem
Pistenplausch eine der herrlichen Son-
nenterrassen aufsuchen und geniessen.

www.valsurses.ch/fruehlingsskifahren

EVENTS — EVENIMAINTS

y X ol

e e
Fruhlingsskifahren im Val Surses geniessen — beispielsweise.im Skigebiet Bivio. &

Betriebe bis zum Redaktionsschluss. stehern. Ab 9.00 Uhr gibt es ein gemut-

Gesamtiibersicht mit Details unter: liches Osterfriihstiick im Hotel Guidon.

Der Preis inkl. Skipass und Friihstiick be-
tragt CHF 50.— / Jugendliche CHF 35.— /
Kinder (6 — 8 J.) CHF 20.— bzw. CHF 10.—

Oster-Angebot im AVES Hotel (bis 6 J.). Auf Wunsch auch nur Skipass
Bei einer Buchung von Karfreitag bis oder Friihstiick buchbar.
Ostermenus geniessen Ostermontag erhalten Sie 20% auf
Folgende Gastrobetriebe* bieten beson- Zimmer inklusive Halbpension.
dere Ostermenus und -spezialitaten an:
> Berghuus, Radons Osterschatzsuche fiir Kinder
> Hotel Guidon, Bivio Ebenfalls am Ostersonntag sind kleine
> Hotel Post, Bivio Osterschwung in Bivio Abenteurer*innen eingeladen, mit etwas
> Florians Weinstube, Savognin Am Ostersonntag, 5. April gehort die Gluck ihre eigene, gut versteckte Truhe
*Hinweis: Dies sind die gemeldeten Piste von 7.00 bis 9.00 Uhr den Friihauf- in Bivio zu finden. Details siehe Seite 19.

. Seit dem ersten Marz ist Albi Kruker der CEO unserer Ferienregion.
V'ler F'rag en an ves Der 51-jahrige Betriebsokonom mit Spezialisierung in Marketing und
Tourismus war zuvor CEO der Destination Davos Klosters und zwalf
Jahre Tourismusdirektor in Lenk-Simmental.

Worauf freust du dich besonders bei deiner neuen Aufgabe?
Auf das Wiedersehen mit vielen Bekannten aus meiner Zeit als
Marketingleiter bei Savognin Tourismus — und darauf, auch neue

1 . i Menschen im Tal kennenzulernen. Mein Ziel ist, auf den Erfah-
' : rungen von damals aufzubauen, neue Chancen zu nutzen und
bt A der Region einen Mehrwert zu geben.
' o e ' : Was hat den Ausschlag gegeben, dass du dich fiirs Val Surses
{ entschieden hast?

Die Ausgangslage und die anstehenden Projekte bieten grosses
Potenzial. Dank der heute fusionierten Gemeinde erwarte ich
eine einfachere Zusammenarbeit. Zudem ist der Zeitpunkt ideal:
Gremien wurden neu besetzt, ein Destinationsplan entsteht, und
aktive Mitwirkung ist gefragt. Auch emotional verbindet mich
viel mit dem Tal: Hier habe ich meine Frau kennengelernt und viel
Schones erlebt.

Worin siehst du das Potential fiir die Destination?
Dieses liegt in den bestehenden Starken: den funktionierenden
Bergbahnen bis 2'700 Meter, dem schneesicheren Bivio, dem
Naturpark, dem innovativen Origen, der romanischen Kultur
sowie den Zweitheimischen, die unsere touristische Basis und
gleichzeitig wichtige Botschafter sind. Und auch das eingespielte
Team, das ich weiterfiihren darf. An dieser Stelle vielen Dank an
Tanja! Darauf konnen wir aufbauen und Projekte wie Cube, Viols,
Sommertourismus oder Kultur weiterentwickeln.

ALBI KRUKER, NEUER CEO Was ist dir wichtig bei deiner Aufgabe?

DER TOURISMUS VAL SURSES Eine Zusammenarbeit auf Augenhéhe und ein gemeinsames Ziel,
SAVOGNIN BIVIO AG das liber den Tourismus hinausgeht — die Gestaltung unseres Le-

bensraums. Wichtig ist mir auch ein klares Rollenverstandnis: Die
WWW.VALSURSES.CH TVS ist ein Dienstleister und kann nur gute Arbeit leisten, wenn
auch die Partner im Tal ihren Beitrag zur Servicekette leisten.




Stérkung wahrend dem Pistenplausch im Bergrestaurant Somtgant

Savognin Bergbahnen im Winter

Geniessen Sie die letzten Tage dieser Saison auf unseren Pisten und

sichern Sie sich schon heute lhre Skikarte fiir kommenden Winter.

Wintersaison 2025/26
Téglicher Betrieb: Bis Ostermontag,
6. April 2026 (Saisonende)
Betriebszeiten: 8.30 bis 16.00 Uhr
(ab Talstation)

Vorschau Winter 2026/27
Wochenend-Betrieb

Sa/So, 5./6. Dezember
(Savognin — Piz Martegnas)

Taglicher Betrieb: ab Samstag, 12. De-
zember 2026 (bis und mit 18. Dezember
nur Hauptachse Savognin — Piz Marteg-
nas geodffnet; je nach Schnee- und Wit-
terungsverhaltnissen, friihere Offnung
weiterer Teilbereiche méglich)

Saisonende: Ostermontag, 29. Marz 2027

Saisonkarten-Vorverkauf 2026/27
Bis 6. April an der Kasse der Talstation
(taglich 8.30 — 16.00 Uhr) oder bequem
online kaufen:

> Schnellbucher-Rabatt:
Bis 6. April 2026
> Friuhbucher-Rabatt:
7. April bis 31. Juli 2026
> Vorverkaufs-Rabatt:
1. August bis 30. November 2026
> Normaltarif: ab 1. Dezember 2026

www.valsurses.ch/vorverkauf

Mit der Savognin-Saisonkarte gibt es
wiederum 50% Rabatt auf Tageskarten
bei den Partner-Bergbahnen (Elm und
Pizol) sowie bei allen Bergbahnen der
Region Mitte.

Offnungszeiten Gastronomiebetriebe

BERGRESTAURANT TIGIGNAS

> taglich von 9.00 - 16.00 Uhr,
warme Kiiche jeweils von
11.00 — 15.00 Uhr

BERGRESTAURANT SOMTGANT

> taglich von 9.00 - 15.30 Uhr,
warme Kiiche jeweils von
11.00 — 15.00 Uhr

ALPEN CHIC, SAVOGNIN

> taglich getffnet
> Hauptsaison: 9.00 — 1.00 Uhr nachts
> Nebensaison: 11.30 — 20.00 Uhr

> Aprés-Ski-Partys: Jeden Sams-
tag wahrend der Wintersaison
sorgen DJs im Alpen Chic bei der
Talstation Savognin ab 15 Uhr fir
Partystimmung. Runden Sie lhren
Pistentag mit Musik, feinen Drinks
und guter Stimmung ab!

Weitere Informationen unter

www.bergrestaurant-tigignas.ch
www.somtgant.ch
www.alpenchic-savognin.ch

Dynamic Pricing:

Je fruher Sie
buchen, desto mehr
profitieren Sie.

Buchen Sie lhre Skitickets
online: Laden Sie Ihre Key-
Card oder lhren SwissPass
auf und gehen Sie ganz
ohne Anstehen an der Kasse
direkt zum Drehkreuz.

Sie haben keine KeyCard zu Hause?
Gerne kénnen Sie lhren online ge-
kauften Voucher an der Kasse gegen
das Skiticket umtauschen.

Hinweis: Tickets fiir Winter 2025/26
kénnen weiterhin zu den online ange-
zeigten Preisen bei Hotels mit Ticket-
drucker oder einem direkten Partner
der Savognin Bergbahnen bezogen
werden. Tickets fiir 2026/27 sind ab
1. August buchbar.

Tickets erhiltlich unter

www.valsurses.ch/skiticket

Mehr Informationen tber Verglinstigun-
gen mit der Saisonkarte finden Sie unter

www.valsurses.ch/mehrwert

Weitere Informationen unter

Savognin Bergbahnen
Tel. 081300 64 00

info@ savogninbergbahnen.ch
www.savogninbergbahnen.ch




WINTERSPORT — SPORT D'ANVIERN

Pistenbullyfahrt in Bivio

Als Co-Pilot bei der Pisten-
praparation dabei sein.

DURCHFUHRUNGSDATEN

> Taglich bis 11. April 2026, je nach
Witterungsverhaltnissen

> Dauer: 60 Min.

Skifahren bis ins Dorf

. 3 > Max. Personen: 2 pro Abend,
Bivio Sportanlagen Winter 2025/26 e D e
Bivio bietet auf liber 30 Kilometern top praparierte Pisten. Hier PREIS
gibt’s keine Wartezeiten, dafiir aber viel personlichen Service. > Erwachsene: CHF 80.-

Kinder bis 16 Jahre: CHF 40.—

Das familidre Naturschneeparadies auf Tageskarten
1769 m {i. M. verfiigt Giber die breitesten > Erwachsene CHF 47.—- ZEIT UND TREFFPUNKT
Naturschneepisten Graubiindens. > Jugendliche CHF 37.— > 1. Fahrt um 18.00 Uhr

> Kinder CHF 27.— > 2. Fahrt um 19.00 Uhr
Saisondaten und Betriebszeiten > Familien CHF 120.- > Treffpunkt beim Skilift Bivio
Liftbetrieb Skilifte Bivio und Al-Cant > Parkieren: Grosser Parkplatz Bivio
> Durchgehend bis 12. April 2026 (CHF 5.— Parkgebiihr)
> Offnungszeiten: 9.00 bis 16.00 Uhr Weitere Informationen unter . . .
> Fiir Tourengruppen ab 10 Personen _ Lassen Sie lhren Kindheitstraum

. wahrwerden!
auf Anfrage auch friher.

Liftbetrieb Zauberteppich Anmeldung bis am Vortag um 17.00 Uhr
Taglich von 9.30 bis 12.00 Uhr bei der Infostelle Bivio:
und von 13.30 bis 16.00 Uhr

FOOD MARKET BY AVES .
YOUR CHOICE. YOUR TASTE. MIX & MATCH YOUR MEAL. Indoor pleasure:

outdoor fun-

VIELFALT, DIE GUTE LAUNE MACHT.
FRISCH & BUNT, OHNE STEIFE MENUFOLGE. V § S
Keine Lust zum selbst kochen?

TAKE AWAY by AVES
Pay per Gramm von 18:00 bis 20:45 h

HOMEBASE SAVOGNIN

AVES Homebase Savognin
FOOD Veia Grava 10
CH-7460 Savognin
7 ; Z a'y.&ee S AVES ist fiir euch da.
=\ T +41 81 723 70 83

Bis 5. April: Schnee, Sonne & Fun homebase®aves-savognin.ch

by AVES Ab 14. Mai: Sommer Start https://aves-savognin.ch




Transportmoglichkeiten im Val Surses

Mit Bus, Postauto und Taxi bequem ans Ziel kommen.

Winterbus Savognin — Radons
Bis 6. April 2026 haben Sie als Fuss-
ganger oder Schlittler die Méglichkeit,
taglich von Savognin direkt per Bus
nach Radons zu fahren.

Fahrplan (Fahrzeit 30 Minuten)
Ab Savognin, Haltestelle beim AVES Hotel:
> 9.00 Uhr, 10.15 Uhr, 11.30 Uhr,
13.20 Uhr, 14.35 Uhr, 15.50 Uhr
Ab Radons, Ferienhaus Pianta:
> 9.35 Uhr, 10.50 Uhr, 12.45 Uhr,
14.00 Uhr, 15.15 Uhr, 16.30 Uhr

Weitere Informationen und Preise:

www.valsurses.ch/transport

Reservationspflicht

Bitte reservieren Sie lhren Sitzplatz bis
spatestens 1 Stunde vor Abfahrt unter 079
352 22 65. Fur Gruppen ab 8 Personen
und Gepacktransport ist eine Reservation
bis am Vortag um 18.00 Uhr erforderlich.

Sportbus Savognin Cunter

Der Nulltarif Sportbus gilt nur innerhalb
Savognin und bis zu den Sportbushalte-
stellen in Cunter. Gréssere Gruppen
kénnen mit Sondertransporten direkt zu
den Bergbahnen befordert werden.

Detaillierter Fahrplan des Sportbus:

www.valsurses.ch/sportbus

Schneetourenbus Julier
Taglich bis 19. April 2026: Tourenfahrer
gelangen mit einem Bus bis auf den Ju-
lierpass. Der Julierpass ist Ausgangsort
fir wunderschone Skitouren.

Fahrzeiten, Preise und Reservation:

www.schneetourenbus.ch

Taxi-Angebote

> Taxi Giovanni: Tel. 079 742 75 87

> Taxi Jager: Tel. 079 408 08 08

> Taxi Mountain Tours: Tel. 077 448 13 60

Neue Abend- und

Nachtverbindungen im Tal

Bus 571 - Tiefencastel — Tinizong /

Savognin

> 21:52 Uhr ab Tiefencastel, staziun —
22:13 Uhr Tinizong, Tga Comunala

> 22:52 Uhr ab Tiefencastel, staziun —
23:18 Uhr Savognin, Posta

Bus 182 - Tinizong / Savognin —

Tiefencastel

> 22:17 Uhr ab Tinizong, Tga Comunala
— 22:44 Uhr Tiefencastel, staziun

> 23:18 Uhr ab Savognin, Posta — 23:38
Uhr Tiefencastel, staziun

Chur — Bivio (Rufbus, Reservation
erforderlich)

> 00:01 Uhr ab Chur

> 01:22 Uhr Ankunft Bivio, Posta

Bivio — Tiefencastel

> 01:20 Uhr ab Bivio, Posta

> 01:53 Uhr Ankunft Tiefencastel,
staziun

Chur — Savognin
> 02:20 Uhr ab Chur, Bahnhofplatz
> 03:31 Uhr Ankunft Savognin, Posta

Hinweis: Die Busse verkehren jeweils in
den Néachten von Freitag auf Samstag
sowie von Samstag auf Sonntag.

Mehr Informationen unter

Schneesportkurse
und Privatlektionen

Haben Sie bereits den Ski-
kurs fiir Ihre Kinder ge-
bucht? Oder wie ware es mit
einer Privatlektion fur Sie?

Angebot Skischule Savognin

> Gruppen- und Privatkurse in den
diversen Wintersportarten

> Spezialangebot beim Gruppenun-
terricht: Einfach mal einen halben
Tag auslassen und mit der Familie
geniessen.
Bei 5 Halbtagen gibt’s einen Tag
geschenkt, bei 5 Ganztagen gibts
zwei Tage geschenkt!

> Hinweis: Die Preise im Kinderski-
paradies La Nars betragen ab die-
sem Winter fur eine 1/2-Tageskarte
CHF 8.— und fiir eine Tageskarte
CHF 13.50.

www.skischule-savognin.ch

Angebot Schneesport Bivio

> Ski und Snowboard: Gruppen und
Privatkurse

> Langlauf und Telemark: Privat-
kurse und -touren, auf Anfrage sind
auch Gruppen-Schnupperkurse in
Langlauf moglich

> Freeriden und Snowkite: Je nach
Schnee- und Witterungsverhaltnis-
sen, auf Anfrage

> Gefiihrte Ski- und Schneeschuh-
touren im Tourenparadies Bivio

www.schneesportbivio.ch

Gemeinsam lernen macht Spass ©KaufBar Photography




VIIN ROFUR | 14949 ANVIERKIN

Schneeschuh-und #%3 . L e .
Skitouren in Bivio - |

Erleben Sie wunderschone
Wintertage in der unberihrten
Natur rund um Bivio.

Gefiihrte Touren nach Mass

mit Schneesport Bivio

Lassen Sie sich von ausgebildeten
Schneesportlehrer*innen in diese
atemberaubende Welt entfiihren und
erleben Sie das fantastische Bergpano-
rama hautnah. Schneesport Bivio bietet

Skitouren. Freeriden und Snowkiten Aufatmen, Ruhe geniessen und der Natur ganz nah sein.
’

fiir Einsteiger und Fortgeschrittene an.

Angepasst auf das jeweilige Kbnnen Daten und Leitende:
werden Touren beliebig ausgewihlt. > 26.-29.03.26: Ruedi Wiesner Skitouren gut planen
> 3.—-6.04.26: Elisabeth Hunziker Wichtig: Gehen Sie nur gut vor-
> Die Touren werden ab mindestens bereitet und richtig ausgeriistet auf
3 Personen durchgefiihrt. eine Skitour. Auf unserer Website
Pauschalen im Hotel Post finden Sie alles Wissenswerte zum
Schneeschuh-3-Tagestouren Skitourenpauschalen Touren kompakt zusammengestellt
> 3 Ubernachtungen im DZ (EZ-Zuschlag Das Hotel Post bietet auch Skitourenpau- — von der Planung, einer Ubersicht
CHF 25.- bis CHF 50.- pro Nacht) schalen von 3 bis 7 Tagen an mit bewahr- mit Bergfiihrern bis zu Angeboten
> Geflhrte Touren ten, versierten Bergfiihrern. Hinweis: und Informationen zu Lawinen sowie
> 4-Gang-Abendessen Die Teilnehmerzahl betrdgt mindestens wichtigen Kontakten und Tools.
> Frihstiicksbuffet und Marschtee 3 und maximal 8 Personen pro Bergdfiihrer.
> Sauna und Dampfbad
> CHF 815.— pro Person exkl. Taxen

JIJ

MITGI

7 .'j_'; e L= ;\"\

HOTEL PIZ MITGEL

Frihlingspause: Ende Marz bis Anfang Juni.

Fir Reservationen und Anfragen sind wir per EMail erreichbar.

Stradung 31 | 7460 Savognin | 081 684 11 61 |direktion@pizmitgel.ch | www.pizmitgel.ch



VORSCHAU SOMMER - PREVISTA STAD

Betriebszeiten
Savognin Bergbahnen
Sommer 2026

Im Sommer bringen Sie die
beiden 10er Gondelbahnen
von Savognin bis Somtgant.

Wochenend-Betrieb

> 30./31. Mai, 6./7. Juni, 13./14. Juni
sowie 20./21. Juni 2026

> jeweils 9.00 — 1215 Uhr und
13.30 — 16.30 Uhr

> Nur 1. Sektion, 2. Sektion unter
Revision

Taglicher Betrieb

vom 27. Juni bis 18. Oktober

> 27.Juni - 16. August
Taglicher Betrieb 9.00 — 16.30 Uhr
(2. Sektion bis 16.15 Uhr)

> 17. August - 27. September
Mo bis Fr, 9.00 — 12.15 und 13.30 —
16.30 Uhr (2. Sektion bis 16.15 Uhr),
Sa und So durchgehender Betrieb

> 28. September - 18. Oktober
Taglicher Betrieb 9.00 — 16.30 Uhr
(2. Sektion bis 16.15 Uhr)

Betriebseinstellungen vorbehalten.

> Letzte Talfahrt:
Somtgant — Tigignas: 16.15 Uhr
Tigignas — Savognin: 16.30 Uhr

Weitere Informationen:

Neues aus der Ferienregion

Per WhatsApp auf dem neusten
Stand: Erfahren Sie die Ferienregion-
Neuigkeiten direkt Giber lhren
WhatsApp-Kanal.

Einfach den QR-
Code scannen und
abonnieren.

Post per Mail: Stellen Sie lhren
Newsletter mit |hren Praferenzen fir
Ferientipps zusammen unter
valsurses.ch/newsletter.

Das Ferienmagazin als E-Paper:
Abonnieren Sie das Ferienmagazin Ak-
tuell auch online als E-Paper. Bestellen
unter valsurses.ch/ferienmagazin-abo

—

Vielfaltiges Sportangebot beim Badesee in Savognin mit Pumptrack, Bike Skills Park, Volleyball-Feld und Minigolf.

Ausflugsort Lai Barnagn

Der Kiosk ist durchgehend gedéffnet und der Pumptrack mit Bike
Skills Park wird wieder zum Treffpunkt fiir Gross und Klein.

Der Parkplatz beim Badesee wird voraus-
sichtlich im Mai wieder mit frischem
Quellwasser gefiillt. Der Kiosk beim See
|adt ein, auf der Sonnenterrasse einen
Halt zu machen, bevor es weiter auf einen
Spaziergang oder zum Pumptrack geht.

Offnungszeiten Kiosk

> Nebensaison: bis 3. Juli sowie
17. August bis 30. Oktober,
jeweils 10.00 bis 17.00 Uhr

> Hauptsaison: 4. Juli bis 16. August,
jeweils 9.00 bis 20.00 Uhr

Pumptrack

> Kidstrack-Bereich: Ideal fiir Einstei-
ger und kleine Besucher*innen, ver-
fugt tber kleine Wellen und Mulden
sowie Kurven mit geringer Hohe.

> Pumptrack: Bietet grosse Variation
durch Anordnung der Bumps und
steilen Kurven; ein Highlight fiir
kreative und getlibte Fahrer*innen

> Skatebereich: Auf Rampen, Rails und
Hindernissen Slides und Tricks tiben

> Verleihstation fur Scooter, Skate-
board, Helme und Protektoren

Bike Skills Park

> Jump-Line mit Spriingen fir Biker mit
mehr und auch weniger Erfahrung

> Skill-Line mit Wurzelpassagen, engen
Kurven, kleinen Drops und Balance-
stellen zum Uben

Mehr Informationen unter

www.valsurses.ch/badesee

Stieger Bedachungen ist
seit Uber 40 Jahren ihr
zuverlassiger Partner
far Bedachungen

und Spenglereiarbeiten.

Dank einem bestandigen
Team hoch hinaus.

Stieger Bedachungen &
Spenglerei GmbH

www.astieger.ch

EDACHUNGEN & SPENGLEREI GmbH

==Y
— 1, :




Beim Irontrail mitmachen und Glicksgefiihle beim Laufen erleben.

Swiss Irontrail

§ Samstag/Sonntag, 27. und 28. Juni 2026

Zusétzlich zu den 4 Trailrunning-Distanzen werden dieses Jahr
auch zwei Hiking-Distanzen angeboten.

Seit mehreren Jahren ist das Val Surses
Gastgeber des Swiss Irontrails. Das Lau-
fen durch die weite Landschaft begeistert
Teilnehmende immer wieder aufs Neue.

Ein neues Hiking-Format

Dieses Jahr kommen neu zu den Trail-
running-Distanzen auch zwei Hiking-
Formate dazu. Damit kénnen ebenfalls
Outdoorfans mitmachen, die ihre Strecke
lieber in einem gemiitlichen Tempo absol-
vieren. Die Hiking-Strecken sind analog
der Trailrunning-Strecken und werden
als H20 und H22 bezeichnet. 2026 finden
folgende Distanzrennen statt:

T20/H20

> Start: 11.00 Uhr in Savognin
Zielschluss: 19.00 Uhr in Savognin

> Streckenverlauf: Savognin — Val d’Err
— Rona - Savognin

T22/H22

> Start: 10.00 Uhr in Bivio

> Zielschluss: 19.00 Uhr in Bivio

> Streckenverlauf: Bivio — Sur —
Alp Flix — Bivio

Nathalie und Francisco zéigen das Handpan spielen.

Ts55

> Start: 4.00 Uhr in Savognin

> Zielschluss: 20.00 Uhr in Bivio

> Streckenverlauf: Savognin — Val d’Err
— Alp Flix — Fuorcla digl Leget — Pass
Lunghin — Leg Grevasalvas —
Septimerpass — Fuorcla Valletta —
Stallerberg — Bivio

T78

> Start: 4.00 Uhr in Savognin

> Zielschluss: 1.00 Uhr in Savognin

> Streckenverlauf: Savognin — Val d’Err
— Alp Flix — Fuorcla digl Leget — La
Veduta — Leg Grevasalvas — Pass
Lunghin — Septimerpass — Fuorcla
Valletta — Stallerberg — Bivio — Sur —
Rona — Savognin

Detaillierte Streckenbeschriebe finden
Sie unter valsurses.ch/irontrail
Reservieren auch Sie sich das Datum, um
zuzuschauen oder selber mitzumachen.

Mehr Informationen und Anmeldung unter

VORSCHAU SOMMER - PREVISTA STAD

Neu: Trailrunning
Ladies Camp

Ein inspirierendes Wochenende fiir
Frauen: Gemeinsam unterwegs sein,
wertvolle Tipps erhalten und die Fas-
zination Trailrunning in der Biindner
Bergwelt erleben.

> Datum: Fr bis So, 15.-17. Mai 2026

> Programm: Techniktraining, Trail-
runs in Leistungsgruppen, Mate-
rialtests und wertvolle Tipps rund
um Training, Ausristung und Lauf-
technik plus Rahmenprogramm

> Ubernachtung: Hotel AVES Savognin

> Leiterinnen: Nina Carisch, lokale
Trailrunnerin und Siegerin des
Swiss Irontrail in Savognin sowie
Angelika Lehmann, esa Trailrunning
Guide, Zenit run

Das Camp richtet sich an Genusslau-
ferinnen und Einsteigerinnen, die die
Trails mit Zeit fir Aussicht und Natur
erleben mochten sowie an getibte Lau-
ferinnen, die ihre Technik verfeinern,
sich fordern und sich auf den Swiss
Irontrail 2026 vorbereiten wollen.

Weitere Informationen und Buchung:

www.valsurses.ch/trailrun-ladiescamp

Ein besonderes Wochenende fiir und mit Frauen

Kl-generiertes Bild
3 /

Handpan-Kurs fiir Einsteiger

> Datum: Samstag, 28. Marz 2026,
14.30 — 17.00 Uhr

> Ort: Yoga Zauberland in Cunter

> keine Vorkenntnisse notwendig

> Kosten: 120.- inkl. Handpan fiir Kurs

Ein Kurs fir alle, die gerne erste Spiel-
erfahrungen mit dem Handpan sam-
meln méchten oder auch wunderbar

als kleine Auszeit vom Alltag geeignet.
Nebst einem informativen Theorieteil
steht viel Spielpraxis im Zentrum.
Nathalie und Francisco freuen sich auf Sie.

Mehr Informationen und Anmeldung:

Tel. 079 791 21 23
www.franciscogonzalez.ch/handpan



Golf spielen in Alvaneu

Bereits Konner oder einfach einmal Golf schnuppern?
Ab April ist der Golfplatz in Alvaneu wieder ge6ffnet.

Ferien-Romanisch-
kurse Juli 2026

Discorrer rumantsch?
Mochten Sie lhre Roma-
nisch-Kenntnisse verbes-
sern oder die Sprache von
Grund auf neu lernen? Dann
haben wir fir Sie hier das
passende Angebot.

Im Juli finden wiederum die beliebten
Ferien-Romanischkurse statt. Buchen
Sie sich heute noch lhren Platz:

> 1. Woche: 6. — 10. Juli 2026
Lektionen: Lektion 1, Lektion 7,

Der Golfplatz im Albulatal zahlt zu den
schénsten Platzen der Alpen und liegt
nur wenige Autominuten entfernt vom
Val Surses. Das Angebot in Alvaneu
reicht von Schnupperkursen, Einsteiger-
paketen Uber gezielte Trainingsstunden
bis zu diversen Clubmitgliedschaften.
Regelmassig finden auch 6ffentliche
Turniere statt:

Turniere bis Mitte Mai

> 3. Mai: 9-Loch «BBB Turnier»
(BBB = Bier, Bratwurst und Brotli)

> 10. Mai: 9-Loch «BBB Turnier»

> Anmeldung: jeweils bis 2 Tage
vor dem jeweiligen Turnier
> Dauer: jeweils ca. 5 Stunden

Gastekarte
Val Surses 2026/27

Im Mai 2026 wieder
bezugsbereit.

Ab Mai kénnen Zweitwohnungs-
eigentlimer ihre Gastekarte mit den
personlichen Login-Daten direkt
Uber unseren Webshop l6sen. Dies
gilt fir die Jahres- und die Einzel-
karten fur unentgeltlich beherbergte
Gaste. Die inkludierten Leistungen
und Verginstigungen fiir Sommer/
Herbst 2026 finden Sie unter:

www.valsurses.ch/gaestekarte

Weitere Informationen unter

Tel. 081659 16 16
ferien@valsurses.ch

Repetition und Konversation

> 2. Woche: 13. - 17. Juli 2026
Lektionen: Lektion 2, Lektion 3/4,
Repetition und Konversation

Weitere Termine bis Mitte Mai

> 1. April: Er6ffnung Driving Range

> 18. April: Platzer6ffnung mit einem
Erdffnungsturnier (Lécher 10 — 18)

> 27. April - 1. Mai: Platzpflege, redu-
zierter Betrieb, ev. Einschrankungen

Kurszeiten: Montag — Freitag
von 8.45 — 11.45 Uhr

Kosten: Die Kurskosten betragen

Weitere Informationen und Anmeldung: CHF 240.- pro Person/Kurswoche.

Weitere Informationen und Anmeldung:
www.valsurses.ch/
ferien-romanischkurse

Der Winterschlaf ist vorbei.
(unsere Technik ist schon ganz nervos)

g

Die Temperaturen steigen,
jetzt anfragen fur dein Sommerevent!

g 1'}{er§f1§_tattuhgs‘téﬁhhik fi;ilﬁ'.";'!,‘»inve‘tgesg!:i"f@hej

{ o Tant o 1 i 7

A NS g




Skoda Swiss Bike Cup in Savognin

] Samstag/Sonntag, 30. und 31. Mai 2026

Als Teil der UCI Junior Series — dem internationalen Pendant

zum Weltcup flr Junior*innen — zieht der Skoda Swiss Bike Cup
die besten Nachwuchsathlet*innen aus dem In- und Ausland an.

Die Strecke in Savognin bietet alles,

was ein modernes Cross-Country-Ren-

nen auszeichnet: abwechslungsreiche
Trails, steile Anstiege, technische Ab-

fahrten und ein eindrucksvolles Alpen-

panorama.

Samstag, 30. Mai 2026
Kids Parcours, Kinderrennen bis
Kategorie U17 und Fun-Kategorie

Sonntag, 31. Mai 2026
Rennen Junior*innen, U23 Damen und
Herren sowie Elite-Kategorien

Voluntaris gesucht!

Melden Sie sich als ehrenamtliche*r
Helfer*in fir den Irontrail oder den
Swiss Bike Cup an. Gesucht werden
Voluntaris fir Streckenposten, Gast-
ro-Mitarbeiter, Start- und Zielbereich
sowie Springer*innen. Weitere Infor-
mationen und Anmeldung unter:

www.valsurses.ch/irontrail
www.valsurses.ch/swissbikecup

Méchten Sie generell bei Veranstal-
tungen im Val Surses mithelfen? Dann
melden Sie sich fur den Helferpool
von Anavant Surses und der TVS an:

www.anavantsurses.ch/helferpool

Anmeldung als Teilnehmende
Fur die diversen Austragungsorte unter
swissbikecup.ch/anmeldung

Dabei sein ist alles

Seien Sie als Zuschauer*in dabei, wenn
es am 30. und 31. Mai mit den Bikes
Uiber Stock und Stein geht. Detaillierte

Informationen zur Strecke, den Startzei-
ten, Kategorien und weiteren Details der

Rennen in Savognin finden Sie unter

www.valsurses.ch/swissbikecup

Mehr Informationen zum Swiss Bike Cup:

www.swissbikecup.ch

VORSCHAU SOMMER - PREVISTA STAD

Fahrbewilligungen
fiir Alpstrassen

Im Surses ist das Befahren
von Feld-, Flur-, Wald- und
Alpstrassen nur mit Bewilli-
gung gestattet. Es konnen Ta-
ges-, Wochen- oder Saison-
bewilligungen gel6st werden.

Mit der Bewilligung kann die jewei-
lige Strasse befahren sowie auf den
signalisierten Parkplatzen parkiert
werden.

Das Wichtigste in Kiirze

> Bewilligung: via ParkingPay oder
TWINT bei der Fahrverbotstafel zu
Beginn der Alpstrasse I16sen

> Ist dies nicht méglich, kann die
Bewilligung wahrend den Wochen-
tagen am Schalter der Gemein-
deverwaltung in Tinizong und
am Wochenende wahrend den
Offnungszeiten im Tourismusbiiro
in Savognin bezogen werden (keine
Saisonbewilligungen).

> Tarife: CHF 5.00 pro Tag, CHF
20.00 pro Woche, CHF 60.00 pro
Saison. (Ausnahme Parkplatz Alp
Flix)

> Hinweis: Auf allen Hinweistafeln
steht jeweils «<PLZ 7453» und
«Zone 901» und bedeutet, dass die
geldste Bewilligung an diesem Tag
in der gesamten Gemeinde Surses
gilt (Ausnahme: Parkplatz Alp Flix).

Mehr Informationen und Kontakt
Gemeindeverwaltung fiir Fragen unter:

www.valsurses.ch/alpstrassen

Surses

surses-garten.ch

7460 Savognin
+41 78 339 93 08




‘J’ Val Surses

VERANSTALTUNGEN

Do, 19.03.26

Do/Fr, 19./20.03.26

Do, 19.03.26

Fr - So, 20. - 22.03.26

Fr/Sa, 20./21.03.26
Sa/So, 21./22.03.26

Sa, 21.03.26

So,22.03.26

DATEN UND TERMINE - DATAS E TERMINS zum Herausnehmen

vom 19. Marz bis 7. Mai 2026

16.00 Uhr Jassen, spielen, singen mit Gruppa cordial, Piz Mitgel Savognin, weitere Informationen unter valsurses.ch/events

14.00 Uhr Schneekénigin — Konzert, Weisser Turm, Mulegns, weitere Informationen und Tickets unter Tel. 081637 18 81 oder origen.ch

20.15 Uhr Theater Bivio - Das Corpus verflixti, Mehrzweckgebaude Bivio, weitere Informationen unter valsurses.ch/events

11.00 Uhr Origens Baukultur-Fiihrung WEISSER TURM - Einfiihrung ins digitale Bauen der Zukunft, Tor Alva in Mulegns,

weitere Informationen und Tickets unter Tel. 081637 18 81 oder origen.ch

16.00 Uhr Klavierkonzert von Origen, Hotel Léwe, Mulegns, weitere Informationen und Tickets unter Tel. 081637 18 81 oder origen.ch
10.00 Uhr Freeride & Safety Festival, Bivio Sportanlagen AG, Bivio, weitere Informationen unter Tel. 081 684 54 00

oder valsurses.ch/events

17.00 - 18.00 Uhr Faszientraining, Yoga-Zauberland Cunter, weitere Informationen und Anmeldung unter Tel. 078 617 58 51 oder

info@nicolastique.ch, valsurses.ch/events

14.00 Uhr Schneekénigin — Konzert, Weisser Turm, Mulegns, weitere Informationen und Tickets unter Tel. 081637 18 81 oder origen.ch

Mo - Fr, 23. - 27.03.26

Do, 26.03.26

Fr-So, 27. - 29.03.26

Fr, 27.03.26
Fr, 27.03.26

Sa, 28.03.26

Mi, 01.04.26

Fr - So, 03. - 05.04.26

Sa, 04.04.26
Sa, 04.04.26

Sa, 04.04.26
So, 05.04.26
So, 05.04.26
So, 05.04.26

Di, 07.04.26
Mi, 08.04.26

Do, 09.04.26

Sa, 10.04.26
Sa, 11.04.26
Fr, 17.04.26

Sa, 18.04.26

Sa, 18.04.26
So, 19.04.26

Do, 23.04.26

Di, 28.04.26

Do/Sa, 30.04./02.05.26

So, 03.05.26

Di, 05.05.26
Do, 07.05.26

Curs da rumantsch — Kurs Level 2, Villa Carisch in Riom, weitere Informationen und Anmeldung unter Tel. 081637 18 81
oder origen.ch

2015 Uhr Theater Bivio - Das Corpus verflixti, Mehrzweckgebaude Bivio, weitere Informationen unter valsurses.ch/events

11.00 Uhr Origens Baukultur-Fiihrung WEISSER TURM - Einfiihrung ins digitale Bauen der Zukunft, Tor Alva in Mulegns,

weitere Informationen und Tickets unter Tel. 081637 18 81 oder origen.ch

19.00 Uhr Mitgliederversammlung Parc Ela, Turnhalle Filisur, mehr Informationen und Anmeldung unter parc-ela.ch/veranstaltungen
19.30 - 20.30 Uhr Faszientraining, Yoga-Zauberland Cunter, weitere Informationen und Anmeldung unter Tel. 078 617 58 51

oder info@nicolastique.ch, valsurses.ch/events

14.30 - 17.00 Uhr Handpan-Kurs fiir Einsteiger mit Nathalie & Francisco, Yoga-Zauberland Cunter, weitere Informationen

und Anmeldung unter valsurses.ch/events

2015 Uhr Theater Bivio - Das Corpus verflixti, Mehrzweckgebaude Bivio, weitere Informationen unter valsurses.ch/events

11.00 Uhr Origens Baukultur-Fiihrung WEISSER TURM - Einfiihrung ins digitale Bauen der Zukunft, Tor Alva in Mulegns,

weitere Informationen und Tickets unter Tel. 081637 18 81 oder origen.ch

10.00 Uhr Club- und Gasterennen Skiclub Piz Turba Bivio, Skigebiet Bivio, weitere Informationen und Anmeldung

unter Tel. 079 650 89 58 oder valsurses.ch/events

17.00 - 18.00 Uhr Faszientraining, Yoga-Zauberland Cunter, weitere Informationen und Anmeldung unter Tel. 078 617 58 51

oder info@nicolastique.ch, valsurses.ch/events

19.15 - 22.15 Uhr Frosch oder Kréte? - Amphibien im Parc Ela, Golfplatz Alvaneu, mehr Informationen unter parc-ela.ch/veranstaltungen

7.00 Uhr Osterschwung in Bivio, Bivio Sportanlagen, mehr Informationen und Tickets unter schneesportbivio.ch

11.00 Uhr Surf over Bivio, Talstation Sportanlagen Bivio, mehr Informationen unter valsurses.ch/events
13.00 Uhr Osterschatzsuche in Bivio, Talstation Bivio, mehr Informationen und Reservation unter Tel. 081 684 54 00,

info@schneesportbivio.ch oder valsurses.ch/events

14.00 Uhr Café zeitlos, Backerei Casparin in Savognin, Informationen unter Tel. 081253 9140, alzheimer-schweiz.ch/gr
17.00 - 18.30 Uhr Vom Rechenmachen — Vortragsreihe «Parc Ela an muvimaint», Tgesa Rasteler in Stierva, mehr Informationen unter

parc-ela.ch/veranstaltungen

Carfahrt nach Lugano/San Salvatore mit Gruppa cordial, Lugano/San Salvatore, Savognin, weitere Informationen
unter valsurses.ch/events

19.15 - 2215 Uhr Frosch oder Kréte? - Amphibien im Parc Ela, Cunter, mehr Informationen unter parc-ela.ch/veranstaltungen
20.15 Uhr Derniére: Theater Bivio - Das Corpus verflixti, Mehrzweckgeb&ude Bivio, weitere Informationen unter valsurses.ch/events

19.00 Uhr Kino-Kirche mit «Marie Curie», ref. Kirchenzentrum Savognin, weitere Informationen unter Tel. 081684 51 88 oder

valsurses.ch/events

Golfplatzeréffnung mit Turnier (Lécher 10 - 18), Golfclub Alvaneu, mehr Informationen unter Tel. 081404 10 07,
info@golf-alvaneu.ch oder golf-alvaneu.ch

13.30 — 15.30 Uhr Friihlings-Pippi-Bérse, Schulhaus Tiefencastel, mehr Informationen unter valsurses.ch/events
17.00 Uhr Gemeinschaftskonzert: Chor viril Riom-Parsonz-Cunter und Ensemble encanto, Mehrzweckhalle, Riom-Parsonz,

mehr Informationen unter valsurses.ch/events

Wanderung Savognin - Burvagn mit Gruppa cordial, Savognin - Burvagn, weitere Informationen und Anmeldung
unter valsurses.ch/events

16.00 - 17.00 Uhr Café rumantsch mit der Lia Rumantscha, Café Casparin, Savognin, weitere Informationen unter valsurses.ch/events

5.30 Uhr Balzende Birkhahne, Cunter, weitere Informationen unter Tel. 081508 0112, info@parc-ela.ch

oder parc-ela.ch/veranstaltungen

Golfturnier «9 Loch — BBB-Turnier», Golfclub Alvaneu, mehr Informationen unter Tel. 081404 10 07,
info@golf-alvaneu.ch oder golf-alvaneu.ch

14.00 Uhr Café zeitlos, Backerei Casparin in Savognin, Informationen unter Tel. 081253 91 40, alzheimer-schweiz.ch/gr

Ausflug zur Ruinaulta mit Gruppa cordial, Schulhausplatz Savognin, weitere Informationen unter Tel. 079 565 02 01,
bmodetta@bluewin.ch oder valsurses.ch/events

REGELMASSIGE VERANSTALTUNGEN

Taglich
Montags

Montags
Montags

Dienstags
Mittwochs

Dienstags
Mittwochs

Mittwochs
Mittwochs
Mittwochs

9.00 -10.15 Uhr
17.45 - 19.00 Uhr

14.00 - 18.00 Uhr
16.00 — 18.00 Uhr

19.00 - 20.15 Uhr
17.30 - 18.45 Uhr

19.00 - 20.30 Uhr
9.30 - 11.00 Uhr

18.00 Uhr
18.00 - 21.00 Uhr
19.30 - 21.00 Uhr

(ausser Schulferien)

Frisbee-Golf beim Waldspielplatz Lareschs: Informationen und Spielbeschrieb unter valsurses.ch/frisbee-golf

Yoga-Kurse im Yoga Zauberland, Cunter, weitere Informationen und Anmeldung bei Irma Saner unter Tel. 078 748 33 10
oder irma@yoga-zauberland.ch, valsurses.ch/events

Biblioteca populara, Savognin, Tel. 081637 14 77
Biblioteca Surgét, Bivio, Tel. 079 304 47 57

Yoga-Kurse im Yoga Zauberland, Cunter, weitere Informationen und Anmeldung bei Irma Saner unter Tel. 078 748 33 10
oder irma@yoga-zauberland.ch, valsurses.ch/events

Hatha Yoga in Bivio, Pfarrhaus Bivio, weitere Informationen und Anmeldung bei Denise Giovanoli Tel. 078 834 20 18
oder valsurses.ch/events

Fondue in der Heidihiitte, Berghuus Radons, weitere Informationen und Anmeldung unter berghuus.ch
Fiihrung Kommandobunker Alvaneu, weitere Informationen und Anmeldung unter kommandobunker-alvaneu.ch
Treffpunkt Fitness und Spiel fiir jedermann, in der Turnhalle Savognin, weitere Informationen unter valsurses.ch/events
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REGELMASSIGE VERANSTALTUNGEN

Donnerstags 19.00 - 20.30 Uhr Hatha Yoga in Bivio, Pfarrhaus Bivio, weitere Informationen und Anmeldung bei Denise Giovanoli Tel. 078 834 20 18 oder
valsurses.ch/events

Freitags 15.30 - 16.30 Uhr Burtgets - Bewegung & Spiel fiir die Kleinsten, Sala Grava Savognin, weitere Informationen und Anmeldung unter
(ausser Schulferien) Tel. 076 346 96 35, luz.hutter@hotmail.com oder valsurses.ch/events

Freitags 14.00 — 18.00 Uhr Biblioteca populara, Savognin, Tel. 081637 14 77
Freitags 16.00 — 18.00 Uhr Biblioteca Surgét, Bivio, Tel. 079 304 47 57

Samstags bis 04.04.26 Aprés-Ski-Party mit DJ im Alpen Chic, Alpen Chic Savognin, weitere informationen unter Tel. 081 300 64 00
oder info@savogninbergbahnen.ch

Samstags bis 04.04.26 Bar-Challenge im Berghuus Radons, prasentiert von Anavant Surses. Weitere Infos unter anavantsurses.ch/programm

Auf Anfrage Pistenbullyfahrt Bivio, mehr Informationen und Anmeldung bei der Infostelle Bivio unter info@schneesportbivio.ch
oder Tel. 081684 54 00, schneesportbivio.ch

Auf Anfrage Gesundheitspraxis Plagn veta, Savognin, Sabrina Gantner, Naturheilpraktikerin, Tel. 079 374 37 39, plagn-veta.ch
Auf Anfrage Gesundheits- und Wellnessmassagen, Bivio, Edda Hergarten, diplomierte Gesundheitsmasseurin, Tel. 079 572 33 67
Auf Anfrage Erlebe die Kraft der dtherischen Ole, Savognin, Carmen Voney, Tel. 079 135 98 97, mindyourchange.ch/events

Auf Anfrage Erndhrungsberatung, Esther L6ffel, dipl. Erndhrungstherapeutin, info@vitaminesthi.ch, vitaminesthi.ch

Auf Anfrage Fussreflexzonen-Massagen, Savognin, Doris Biihler, Tel. 079 449 22 87, dorisbuehler9@gmail.com

Auf Anfrage Fussreflexzonen-Therapie «pass per pass», Cunter, Nicole Collenberg, Tel. 078 912 36 59, passperpass@mail.ch

Auf Anfrage Klangschalenmassage mit tibetischen Planetenklangschalen, Rosemarie Kuhn, Tel. 079 346 13 91, sinne-gr.ch

Auf Anfrage Mobile Fusspflege, Christine Caspar, dipl. Fusspflege SFPV, im Albulatal bis Savognin, Tel. 077 539 90 84,
casparmobilefusspflege@gmail.com oder casparmobilefusspflege.ch

Auf Anfrage «Schmerz- und Bewegungstherapie» nach der Methode von Liebscher & Bracht mit Nicole Hottinger,
info@nicolastique.ch oder Tel. 078 617 58 51

Auf Anfrage Thai-Yogamassagen, Savognin, Anna Barbara Rageth, Tel. 078 884 97 79, annarageth@hotmail.com

Mo - Fr 13.30 — 16.30 Uhr Textilwerkstatt «Atelier P6ss», Riom, Tel. 081 637 14 80, info@poss.ch, poss.ch
Di, bis 31.03.26  16.30 — 18.00 Uhr Ausstellung «Zeitreise durch den Tourismus im Val Surses», Museum Regiunal, Savognin, Tel. 079 386 29 01,

Do, bis 2.04.26  17.30 — 19.00 Uhr info@museumsavognin.ch oder museumsavognin.ch
' 71 ¥ 4]
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MILCHPRODUKTE

Wir produzieren mit viel Liebe verschiedenste Kasesorten AUS DER REGION
wie feines Fondue, Raclette und weitere kostbare

Milchprodukte aus der taglich frischen Milch, von

unseren glucklichen Bergkuhen.

Unser Team freut sich sehr auf Ihren Besuch in

unserem Laden.

Offnungszeiten

Montag - Freitag 08.00-12.00 14.00-18.00
Samstag 07.30-12.00 14.00-17.00 %1

nossa-caschareia.ch

Karfreitag geschlossen
Ostersamstag 07:30-12:00 14:00-17:00
Ostermontag geschlossen

Fur besondere Anldasse kreieren wir auf Bestellung feine Kaseplatten!

Feine Milchprodukte sind 24 Stunden am Automaten erhiltlich.

www.nossa-caschareia.ch, Veia Naloz 16, 7460 Savognin, Tel. 081 684 14 63, info@nossa-caschareia.ch




KINDERWELT — MOND D'UNFANTS

Der Hohepunkt derZirkuswoche: die Vorstellung am Freitag

Die beliebten Kinder- und Jugendzirkus-
wochen finden wieder in Savognin statt

Erlebe die Welt des Zirkus mit Jonglieren, Balancieren und
vielem mehr. Das Anmeldefenster fiir die beiden Zirkuswochen
im Juli und Oktober in Savognin ist offen.

Die Zirkusschule Marotte und die Touris-
mus Val Surses Savognin Bivio AG fiihren
gemeinsam die beliebte Kinder- und
Jugendzirkuswoche durch. Die Kleinsten
besuchen am Vormittag die Zirkusschule,
die Grosseren auch am Nachmittag. Der
Hoéhepunkt der Woche ist die Vorstel-
lung am Freitagabend. Hier prasentieren
die Kinder das einstudierte Programm.
Dieses Jahr finden die Kinderzirkuswo-
chen wieder wie gewohnt in Savognin
statt und kénnen online gebucht werden
(ohne Mittagessen).

Daten Sommer und Herbst 2026
> Montag bis Freitag, 13. bis 17. Juli

> Montag bis Freitag, 12. bis 16. Oktober
Bitte die Anmeldefristen und -bestim-
mungen beachten. Besten Dank.

Gruppenaufteilung

> Gruppe 1: Kinder, die nach den Som-
merferien im 2. Kindergarten oder in
der 1. Klasse sind.

> Gruppe 2: Kinder, die nach den Som-
merferien mindestens in die 2. Klasse
kommen und &lter.

> Gruppe 3: Jugendliche, die nach den
Sommerferien mindestens in der
2. Oberstufe sind.

Kurszeiten

> Gruppe 1: 9.30 — 12.00 Uhr

> Gruppe 2: 9.30 — 12.00 Uhr
und 13.00 — 15.30 Uhr

> Freitag ist fur alle nur vormittags Kurs.

Preis pro Kind/Woche

> Gruppe 1: CHF 240.—

> Gruppe 2: CHF 290.-

> Gruppe 3: CHF 300.— / CHF 350.-
mit Luftakrobatik

Mehr Informationen und Anmeldungen jetzt
moglich unter

www.valsurses.ch/kinderzirkus

lhr Holzbauer
und Schreiner
fiir Umbauten
und Renovationen

9533 Kirchberg SG
7460 Savognin GR
weberholz.ch

S +41719311483

Kinderbetreuung in
Bivio und Savognin

Kinder sind im Pinocchio-
Club Savognin und im
Biviolino Kids Club herzlich
willkommen.

Pinocchio-Club Savognin

> Auf Anfrage: Halbtagesbetreuung
von Montag bis Freitag, jeweils
von 9.00 — 11.30 Uhr

> Alter: ab 2 Jahren

> Preis: CHF 45.—

Weitere Informationen und Anmeldung:

www.skischule-savognin.ch

Biviolino Kids Club

> Durchfiihrung: Montag bis Freitag

> Alter: ab 2 Jahren

> Halbtagesbetreuung: CHF 25.-
inkl. Mittagessen: CHF 45.—

> Ganzer Tag mit Mittagessen:
CHF 60.—-

> Mittagsbetreuung mit Mittagessen:
CHF 20.-

> Abendbetreuung Freitag: CHF 20.—-

Gaéstekarte Val Surses: 10% Rabatt
auf Halb- und Ganztagesbetreuung.

Biviolino Pass: 5 x Halbtages-

betreuung ohne Essen CHF 100.—.

Weitere Informationen und Anmeldungen:

www.schneesportbivio.ch

Beliebte Kinderbetreuungsangebote in Bivio und Savognin




Osterschatzsuche in Bivio

Versteckte Schatztruhen warten
darauf, entdeckt zu werden.

Kleine Abenteurer*innen sind herz-
lich eingeladen, an der Osterschatz-
suche in Bivio teilzunehmen:

> Datum: Ostersonntag, 5. April,
13.00-16.00 Uhr

> Startort: Talstation Bivio

> Hinweis: Nur fiir Kinder (3 bis 12
Jahre). Die Platze sind begrenzt.

Mit ein wenig Geschick und Spirsinn
finden die Kinder ihre eigene Truhe im

Dorf und kénnen tolle Preise gewinnen. BikeSCh u]e Savognin

Buchen Sie fiir Ihre Kids einen Kurs wéhrend den Schulferien

Anmeldung und weitere Informationen oder génnen Sie sich selber ein Angebot der Bikeschule.

Schneesport Bivio

RSN R o RiEYeh Gruppenkurse Kinder Jeweils 2 Std., einzelne Tage a4 CHF 48.-

In den Sommer- und Herbstferien: bis 4 Tage a CHF 156.— buchbar.

> Murmeltier: 3- bis 4-jahrige Kinder Kursdaten: 7. Juli bis 14. August sowie

Kurs: 11.00 - 12.30 Uhr 29. September bis 16. Oktober 2026

Fl’ﬁh]ings- > Gamse: 5- bis 7-jéhrige Kinder
Pippi-Borse Kurs: 9.00 - 10.30 Uhr Angebote fiir Erwachsene
pp Jeweils 1.5 Std., einzelne Tage a CHF Auch fiir Erwachsene gibt es diverse
36.— bis 4 Tage & CHF 117.— buchbar. Gruppenkurse und Privatlektionen.

SAMSTAG, 18. APRIL 2026
SCHULHAUS TIEFENCASTEL > Steinbock: 8- bis 12-jahrige Kinder

Kurs: 13.30 - 15.30 Uhr Alle Angebote der Bikeschule unter

Hast du Kindersachen, die du nicht > Steinbock Pro Trail: Ab 10 Jahren, fur
mehr benétigst oder brauchst du Cross Country und Endurobegeisterte
noch etwas fiir die Sommergardero- Kinder; Kurs: 13.30 — 15.30 Uhr

be deiner Kids? Dann komm an die
Pippi-Borse in Tiefencastel.

Wir verkaufen fiir dich deine gut-
erhaltenen Kinderkleider bis Gros-

se 176, Schuhe, Spielsachen (kein ‘

Pliisch), Baby-Utensilien, Kinderwa- , ; =

gen, Sportartikel sowie auch Um- Murmeltier  Gdmse  Steinbock Steinbock Pro
standsmode. Keine Winterartikel an Tra"

der Frihlingsbérse.

> Annahme der Ware: Freitag,
17. April, 15.00 — 17.30 Uhr

(Anschreibhilfe nur bis 17.00 Uhr) @(H VGGN

> Verkauf: Samstag, 18. April,

13.30 — 15.30 Uhr mit Cafeteria u WASSER {+} WARME DACH -
> Auszahlung: Samstag,
18. April, 17.00 — 17.30 Uhr )
Ilhr lokaler Partner in der Jetzt Webseite besuchen

Wir sind immer auf der Suche nach Gebaudetechnik.
ehrenamtlichen Helfer*innen und ab
2027 nach Unterstiitzung im OK. Mel-
de dich: pippi-boerse@bluewin.ch.

www.pippi-boerse.ch A 7460 Savognin

Q' +418165911M

Pippi E — 86[38@ = info@cavegn.swiss

Referenzen & Leistungen

Qualitat, die verbindet -
seit 1945

www.cavegn Swiss

il




Veranstaltungen

Besuchen Sie Anlasse des Naturparks und erfahren Sie dabei
Wissenswertes lber Tiere, PAlanzen oder unsere Kultur.

Mitgliederversammlung

Die Versammlung des Parc Ela ist 6f-
fentlich, Interessierte sind herzlich will-
kommen. Wir stellen lhnen die Projekte
des vergangenen Jahres vor und was
wir 2026 alles vorhaben. Wir freuen uns
darauf, Sie beim anschliessenden Apéro
riche kennenlernen zu dirfen!

Aus organisatorischen Griinden wird um
Anmeldung bis 20. M&rz 2026 gebeten.

> Datum: 27. Marz 2026, 19.00 Uhr
> Ort: Turnhalle Filisur

Frosch oder Krote?

Amphibien im Albulatal

Mit Stirn- oder Taschenlampe ausgeris-
tet machen Sie sich unter fachkundiger
Leitung auf die Suche nach Fréschen,
Kroten und Molchen.

> Erster Termin: 4. April 2026,
von 19.15 bis 22.15 Uhr

> Ort: Golfplatz Alvaneu, Bushaltestelle
Alvaneu Bad

> Zweiter Termin: 10. April 2026,
von 19.15 bis 22.15 Uhr
> Ort: Cunter, Gravas

Rechenmacher-Bilder (Verein Parc Ela)

A & A

- Birkhahn mit Birkhenne ©naturpix.ch

> Erwachsene CHF 30.- | Kinder CHF
10.00 und Familien (2 Erw +1- 3
Kinder) CHF 60.-

> Anmeldung erforderlich.

Vom Rechenmachen.

Neuer Parc Ela-Partnerbetrieb
Zum letzten Termin der Vortragsreihe
«Parc Ela an muvimaint» fihrt Sie Hans
Friberg, Neffe des letzten Rechenma-
chers und Volksschriftstellers Tona Can-
dreia, durch die Geschichte des Hauses.

> Datum: 8. April 2026,
17.00 bis 18.30 Uhr
> Ort: Tgesa Rasteler, Stierva

Um Anmeldung wird gebeten. Der
Eintritt ist frei (Kollekte).

Balzende Birkhdhne

Die Birkhahnbalz geht wieder los! Erle-
ben Sie das eindrucksvolle Naturschau-
spiel mit dem Wanderleiter und ehema-
ligen Wildhiiter Sep Antona Bergamin.

> Treffpunkt: Cunter, Briicke Gravas
> Termine:
30. April 2026, 5.30 bis 12.00 Uhr
2. Mai 2026, 5.30 bis 12.00 Uhr
10. Mai 2026, 5.30 bis 12.00 Uhr
> CHF 40.- pro Person

Anmeldung bis 3 Tage vor der
Veranstaltung moglich.

Weitere Informationen und Anmeldung fiir
alle Veranstaltungen unter

www.parc-ela.ch/veranstaltungen

Lust auf Trekking?
Jetzt von der Pau-
schale profitieren.

Das Frihjahr ist die ideale
Zeit, um sich auf die Trek-
king-Saison vorzuberei-
ten. Auf dem Parc Ela Trek
wandern Sie durchgehend
auf Alpstufe rund um den
grossten Naturpark der
Schweiz — ganz ohne Talab-
stieg. Wir haben ein beson-
deres Angebot vorbereitet.

Fir alle, die nicht die 227 Kilometer
und 18 Etappen auf einmal in Angriff
nehmen méchten, hat Trekking-Ex-
pertin Michelle Schierle ein perfektes
Wanderpaket geschniirt.

Das Wanderpaket: 6 Etappen inklu-
sive Ubernachtung, Verpflegung und
Gepacktransport von Hiitte zu Hiitte
durch das Herzstiick des Treks — von
Andeer und Juf tber den Septimer-,
Ela- und Julierpass, die berihmte Alp
Flix und Alp d'Err bis nach Preda.

*—ﬂo"., LT

Bergriicken oberhalb der Forcelliné ©lorenzfischer.ph

Preis: Buchungen der Hiitten, 6
Ubernachtungen, 5 Friihstiicke, 3
Abendessen und Gepéacktransport
sind ab CHF 1'202 (dynamische Prei-
se) inbegriffen.

Alle Informationen und Buchung unter

www.tour-explorer.ch

oto
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Die buteia regiunala an der Hauptstrasse von Savognin bietet eine breite Auswahlan Produkten aus dem Naturpark.

Die buteia regiunala ist eroffnet!

Ob regionale Spezialitaten, handverlesene Mitbringsel, Geschenk-
korbe oder lokale Handwerkskunst: In den Regalen der buteia
regiunala in Savognin findet sich die Vielfalt unserer Region.

Der Regionalladen in Savognin ladt
taglich von 6 bis 23 Uhr zum Stébern
und Einkaufen ein — ganz entspannt

per Self-Checkout. Mit jedem Einkauf
im neuen Lokal unterstiitzen Sie lokale
Produzent*innen und férdern kurze Lie-
ferketten und Wertschépfung direkt vor
Ort. Nebenbei entdecken Sie Delikates-
sen und Unikate, die so einzigartig sind
wie unsere Region — von A wie Arvendl
bis Z wie Ziger. Der Zugang ist zu den
Offnungszeiten via NFC-Identifikation
(Bankkarte, Swisspass, Google Pay /
Apple Pay 0.4.) méglich.

Eine Bank und Kinderspielecke laden
zum Verweilen ein. In den Rdumlichkei-
ten der buteia regiunala kann ausserdem
eine Ausstellung des Vereins Parc Ela
besichtigt werden, aktuell rund um den
Parc Ela Trek. Ein lohnender Abstecher
fiir Natur- und Wanderbegeisterte.

Blumenwerkstatt und
Selbstbedienungsladen

Ratia Blumen GmbH
Andrina Thomann
Gravas 14
CH-7452 Cunter

andrina@raetia-blumen.ch
www.raetia-blumen.ch

Diesen Ort gibt es nur, weil viele Men-
schen mit Herzblut dahinterstehen: die
Mitglieder der Genossenschaft, lokale
Handwerker*innen, Freiwillige und
Gleichgesinnte. Uber ein Crowdfunding
kamen mehr als 20'000 CHF zusam-
men: Ein eindrucksvolles Zeichen dafiir,
wie sehr die Region hinter ihrer buteia
regiunala steht. lhnen allen ein herzli-
ches Dankeschén!

Entdecken Sie die buteia regiunala — Teil
des Gesamtprojekts «Ela Genusswelt».
Wir freuen uns darauf, Sie in Savognin in
unserem neuen Regionalladen willkom-
men zu heissen.

Mehr zur Ela Genusswelt erfahren:

www.parc-ela.ch/regionalprodukte

24 Stunden Laden

Unser Selbstbedienungsladen bietet
rund um die Uhr frische Bouquets,
Geschenke und mehr fur jeden Anlass.

Fahrender Blumenladen

Wir bieten einen exklusiven, flexiblen
Service: Unser Elektro-Bus bringt Ihnen
Blumen direkt nach Hause.

Blumen Abo

Regelmdssig Freude schenken: Zeit
gewinnen & Glicksmomente geniessen
- Zuhause oder Ferienimmobilien.

Blumenwerkstatt

Kreative Blumenkreationen mit Liebe
zum Detail. Wir erfillen individuelle
Wulnsche in unserer Blumenwerkstatt
in Cunter.

PARC ELA

Ab in die Wildnis:
Parkelager 2026

Eine Woche voller Aben-
teuer: Schlafen unter dem
Sternenhimmel, am Feuer
kochen, die Tierwelt ken-
nenlernen und gemeinsam
eine einmalige Zeit ver-
bringen.

Alle Kinder, die Lust haben, ge-
meinsam mit anderen in der Natur
jede Menge Abenteuer zu erleben,
sind herzlich zum Parkelager ein-
geladen! Wir tiben Schleichen und
Tarnen, wir kochen tGber dem Feuer
und lauschen Geschichten am La-
gerfeuer. Zusammen erkunden wir
die Umgebung, lernen die Tier- und
Pflanzenwelt kennen und haben vor
allem jede Menge Spass. Der Parc
Ela organisiert das Zeltlager wieder
zusammen mit dem Naturpark
Beverin.

> Datum: 5. - 10. Juli 2026

> Wer: Kinder mit Jahrgang
2013-2017 (Einheimische oder
Zweitwohnende in der Region der
Naturpéarke Ela und Beverin haben
Vorrang)

> Ort: Salouf
> Kosten: CHF 420.- (erstes Kind

CHF 420.—, Geschwister CHF
320.-)

Anmeldung unter

www.parc-ela.ch/paerkelager

Impression vom Parkelager 2024 ©Verein Parc Ela




Tinizong ist Standort der Gem:
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10 Jahre Gemeinde Surses
Wer stellt die Weichen — und wie wird entschieden?

Am 29. Méarz 2026 steht eine wichtige Urnenabstimmung tiber den Kauf des Hotels Cube bevor.
Wir nehmen den aktuellen Urnengang zum Anlass, um auf vergangene Vorlagen zuriickzublicken.
Wie wird in der Gemeinde Surses entschieden? Was kommt an die Urne, was nicht? Und welche
direktdemokratischen Instrumente gibt es?

Wie wird entschieden

Die fusionierte Gemeinde Surses gab
sich 2016 eine moderne Verfassung.
Diese setzt unter anderem auf ein Ge-
schaftsleitungsmodell, um die Gemeinde
effizient und professionell fihren zu
kénnen. Zudem gibt es zwei Formen der
politischen Mitbestimmung: die Gemein-
deversammlung und die Urnengemeinde.
Dariiber hinaus kann die Bevélkerung das
fakultative Finanzreferendum ergreifen.

Geschafte mit grossen Investitions-
summen wie die Vorlage iber das Hotel
Cube werden zuerst der Gemeinde-
versammlung unterbreitet, die das
Geschaft vorberat und zuhanden der

" Das neue Schulhaus Grava wird aufs kommende Schuljahr fertig.

[ak o

Urnengemeinde zum abschliessenden
Entscheid verabschiedet. Auf diese
Weise werden die Vorteile einer direkten
Beteiligung (Gemeindeversammlung)
und einer breit abgestiitzten Legitima-
tion (Urnenabstimmung) kombiniert.

Weitere Aufgaben der Gemeindever-
sammlung sind das Erlassen von Geset-
zen und Verordnungen sowie die Ge-
nehmigung von Budget, Rechnung und
Ausgaben bis 4 Millionen Franken. Wah-
len sowie grosse Sachgeschéafte — etwa
Verfassungsé@nderungen, Investitionen
Giber 4 Millionen oder die Verleihung von
Wasserrechten — werden zwingend an
der Urne entschieden.

Bisherige Vorlagen der Gemeinde
Es folgt eine Ubersicht bisheriger Vor-
lagen der Gemeinde, die nicht chrono-
logisch, sondern thematisch gegliedert
ist; beginnend mit grossen Investitions-
projekten, gefolgt von wasserrecht-
lichen Vorlagen, einer Verfassungsrevi-
sion sowie einem Referendum.

21.Januar 2024:

Neubau Schulhaus Grava

Die Primarschiilerinnen und -schiiler so-
wie die Kindergartenkinder diirfen sich
dieses Jahr ganz besonders aufs neue

eindeverwaltung der fusionierten Gemeinde Surses undigleichzeitig Abstimmun

Schuljahr freuen, denn ab August 2026
werden sie im neuen Schulhaus Grava
unterrichtet. Der Weg zu diesem mo-
dernen Schulhaus — das bisher grésste
Investitionsprojekt der Gemeinde Sur-
ses — wurde mit der Urnenabstimmung
im Januar 2024 geebnet. Die Gewahr-
leistung einer guten Schulbildung und
zeitgemaésser Schulraumlichkeiten ist
eine Kernaufgabe der Gemeinde und
Ausdruck der Fusion sowie der lang-
fristigen Infrastrukturplanung. Ubrigens:
Die Schulfusion im Surses wurde bereits
2013 beschlossen — und damit auch,
dass die Kinder aller Dérfer zentral in
Savognin zur Schule gehen.

> Abstimmungsergebnis:
Ja-Anteil 66,3 %
Stimmbeteiligung 39,4 %

13. Mdrz 2022: Sportplitze La Nars
Im Friihjahr 2022 kam ein strategisch
wichtiges Projekt der Standortentwick-
lung an die Urne. Gegenstand waren die
«Sportplatze La Nars in Savognin». Das
Stimmvolk sagte deutlich ja zu dieser
zukunftsweisenden Investition, die
heute als ewz-Arena La Nars bekannt
ist. Am 25. September 2022 wurde die
Bevélkerung erneut an die Urne geru-
fen, um Uber die «Sportplatze La Nars»



abzustimmen. Bei der Detailplanung
zeigte sich, dass das Projekt teurer wird
als vorgesehen. Der Gemeindevorstand
liess darum Uber einen Nachtragskredit
abstimmen, der allerdings abgelehnt
wurde. Als Folge mussten das Betriebs-
gebaude und Restaurant in redimensio-
nierter Form umgesetzt werden.

Abstimmungsergebnisse:

> Erste Abstimmung:
Ja-Anteil 75,4 %
Stimmbeteiligung 38,8 %.

> Nachtragskredit:
Nein-Anteil 57,6 %
Stimmbeteiligung 41,3 %

21.Januar 2024: Erneuerung
Wasserrechtskonzessionen

Der Januar 2024 war ein gewichtiger
Abstimmungsmonat. Es wurde nicht nur
Uiber das neue Primarschulhaus abge-
stimmt, sondern auch tber die Erneue-
rung der Wasserrechtskonzessionen fir
die Kraftwerke Tinizong und Nandro.
Das Elektrizitatswerk der Stadt Ziirich
(ewz) hatte ein entsprechendes Ge-
such gestellt, da die Wasserrechtskon-
zessionen im Mai 2035 auslaufen. Der
Gemeindevorstand beantragte jedoch,
das Gesuch abzulehnen — und das
Stimmvolk folgte dieser Empfehlung. In
der Folge dieses Entscheides wurde im
Mai 2025 die Projektgesellschaft «Ovras
Electricas Tinizong SA» gegriindet, an
welcher der Kanton und die Gemeinde
je zur Halfte beteiligt sind. Diese Pro-
jektgesellschaft treibt nun die weiteren
Schritte im Hinblick auf den Heimfall der
Wasserrechte voran.

> Abstimmungsergebnis:
Nein-Anteil 70.4 %
Stimmbeteiligung 38.7 %

18. Juni 2023: Einfithrung
Finanzreferendum

Mit der Teilrevision der Gemeindever-
fassung wurde auch Uber eine wichtige
Neuerung bei der politischen Mitbe-
stimmung entschieden: die Einfiihrung
eines Referendumsrechts. Das fakul-
tative Referendum kann seither gegen
Beschliisse der Gemeindeversammlung
ergriffen werden — jedoch nur bei
Ausgaben zwischen 1 Mio. und 4 Mio.
Franken und bei jahrlich wiederkehren-
den Ausgaben zwischen 100'000 und
400'000 Franken. Damit das Finanzrefe-
rendum zur Anwendung kommt, missen
es mindestens 80 Stimmberechtigte mit
ihrer Unterschrift einfordern.

> Abstimmungsergebnis:
Ja-Anteil 73,0 %
Stimmbeteiligung 22,1 %

GEMEINDE SURSES — CUMEGN DA SURSES

18. Mai 2025: Referendums-
abstimmung Juliertrail

Im Mai 2025 kam das Finanzreferendum
erstmals zur Anwendung: Nachdem die
Gemeindeversammlung im Dezember
2024 bereits Ja zum Juliertrail gesagt
hatte, wurde auch noch an der Urne
darlber abgestimmt.

> Abstimmungsergebnis:
Ja-Anteil 51,2 %
Stimmbeteiligung 42,5%

21. Februar 2021: Gemeinde-
versammlung an der Urne

2021 steckte die Schweiz noch immer

in der Covid-Pandemie und ordentliche
Gemeindeversammlungen konnten
nicht durchgefiihrt werden. Der Ge-
meindevorstand entschied sich deshalb,
auch Vorlagen an die Urne zu bringen,
Uiber die normalerweise die Gemeinde-
versammlung entscheidet. Die verschie-
denen Abstimmungsvorlagen wurden
vorgéngig mittels eines Livestreams

présentiert. Das wichtigste Geschaft
war die Erneuerung des Parkvertrags
(Parc Ela) fiir die Jahre 2022 bis 2031.

> Abstimmungsergebnis:
Ja-Anteil 61,1 %
Stimmbeteiligung 52,1 %

Ausblick: 29. Marz 2026,

Kauf des Hotels Cube

Soll die Gemeinde Surses das Hotel
Cube kaufen, sanieren und danach die
Schweizer Jugendherbergen mit der
Betriebsfiihrung beauftragen? Uber
diese Frage befindet das Stimmvolk an
der néchsten Urnenabstimmung. Der
Gemeindevorstand ist der Uberzeugung,
dass die strategische Sicherung dieser
Liegenschaft zentral fiir die Gemeinde
ist (Fakten zur Abstimmung in der Box).

Detaillierte Informationen zu den einzelnen
Vorlagen finden Sie unter

www.surses.ch/gemeindeabstimmungen

Urnenabstimmung zum Hotel Cube

Das Hotel Cube liegt an bester Lage — in unmittelbarer Nahe
der Savognin Bergbahnen und des Badesees Lai Barnagn. Seit
nunmehr sechs Jahren sind das Hotel mit rund 280 Betten und
das Nebengebaude mit Sportgeschaft und Personalzimmern
geschlossen. Nachdem keine privaten Investoren gefunden
werden konnten, bietet sich nun der Gemeinde die Chance,
diese strategisch wichtige Liegenschaft zu erwerben.

Der Gemeindevorstand hat sich
Anfang Januar fiir diesen Schritt
entschieden. Der Plan ist, die Liegen-
schaft mit Hotel und Nebengebzude
zu kaufen, diese zu sanieren und
anschliessend die Schweizer Jugend-
herbergen mit der Betriebsfiihrung zu
beauftragen. Die Bevélkerung wurde
bereits umfassend informiert: zunachst
an einer 6ffentlichen Informationsver-

anstaltung, dann an der Gemeindever-
sammlung, welche die Vorlage mit 282
Ja- zu 5 Nein-Stimmen befiirwortete.
Damit kommt das Geschaft nun am
Sonntag, 29. Marz an die Urne. Der
Gemeindevorstand beantragt einen
Verpflichtungskredit von 8,9 Millionen
Franken — fir den Kauf der Liegen-
schaft sowie fiir Investitionen und den
Unterhalt der Geb&ude.

Die Abstimmung zum Kauf des Hotels Cube ist Ende Marz 2026.




Origens Winterfestival endet...

Origens Winterprogramm klingt langsam aus. Der Weisse Turm von Mulegns lasst sich noch bis
Ostern im Rahmen unserer ausgedehnten Baukultur-Fiihrungen sowie beim Perkussionskonzert

«Schneekdnigin» entdecken.

Bis Ostern entfalten sich zudem im
eleganten Speisesaal des Post Hotel
Lowe romantische Klavierklange. Die
Villa Carisch in Riom beherbergt unsere
Romanisch-Studierenden. Und Origens
vielfaltige Kulinarik 1adt zum Verweilen
und Geniessen ein.

KONZERT

schneekonigin

Zum ersten Mal erklingt Musik im Kon-
zertsaal des Weissen Turms. Inmitten
von Martin Leutholds marchenhafter
Winterlandschaft entfaltet sich eine

© Stefan Kaiser

perkussive Klangreise zu Hans Christian
Andersens Marchen «Die Schneekéni-
gin». Der Perkussionist Miguel Angel
Garcia Martin erschafft ein schillerndes
Geflecht aus Klang und Fantasie im
héchsten 3D-gedruckten Gebaude der
Welt.

> Mulegns | Weisser Turm | 14 Uhr
19 | 20 | 22 Mirz

solo piano

Der subtile rote Faden vieler Origen-
Programme ist das Piano. Diesen Winter
riicken wir dieses in Solo-Programmen
ins Rampenlicht. Dominic Chamot ge-
staltet ein fein kuratiertes Programm mit
polnischen Liebesliedern von Chopin
und Beethovens Sonate Op. 31 Nr. 2 in
d-Moll.

> Mulegns | Hotel Léwe | 16 Uhr
20 | 21 Mérz

FUHRUNG

der weisse turm

Der Weisse Turm von Mulegns, das neue
Wahrzeichen aus dem 3D-Drucker der
ETH Zurich, ist Architekturikone, Ins-
tallationsraum und Spielstatte zugleich.
Der Turm ladt zur gefiihrten Besichti-
gung und ermdglicht eine direkte Aus-

einandersetzung mit dem gedruckten
Material. Eine Ausstellung fiir digitale
Bautechnologien in der historischen
Kutschenremise weitet den Blick auf die
Chancen robotischer Fertigungsweisen.

> Mulegns | Weisser Turm | 11 Uhr
bis 5 April 2026 | Fr, Sa, So

SPRACHKURS

curs da rumantsch

Der Kulturraum der Alpen ist von gros-
sen Traditionen gepragt. Ein besonderes
Kleinod ist die ratoromanische Sprache,
die sich in einigen Hochtélern erhalten
hat. Ziel von Origens Romanischkursen
ist es, linguistische Grundkenntnisse

zu vermitteln, das lustvolle Spiel mit

der Sprache zu férdern und Einblick in
Origens Kulturschaffen zu gewahren.
Die beiden Grundlagenkurse Level 1 und
2 sind intensive Einfiihrungen ins Sur-
miran. Im ersten befassen wir uns mit
einfachen Satzen in der Gegenwart; der
zweite wagt den Sprung in die Vergan-
genheit. Geleitet werden die Kurse von
der einheimischen Romanistin Ursina
Guldemond-Netzer.

> Riom | Villa Carisch | vormittags
23 — 27 Mirz | Level 2



© Benjamin Hofer

...der Sommer naht

Origen wird sich in der kommenden Sommer-Spielzeit dem
Antiken Rom widmen und einen der wichtigsten Gegenspieler
auf die grosse Freilichtbihne bringen: Der Feldherr Hannibal, in
Carthago aufgewachsen, war zeitlebens eine Bedrohung fiir das

Rdémische Reich.

Wir erzahlen sein Leben mitten in den
Hochalpen und schildern seine legenda-
re Alpeniiberquerung. Fiir das drama-
tische Spiel in der archaischen Land-
schaft suchen wir zur Ergdnzung des
professionellen Casts engagierte, sport-
liche und ausdrucksstarke Amateure.

Die historische Dimension

Die romische Zivilisation hat den euro-
paischen Kontinent Giber Jahrhunderte
beeinflusst. Sie pragt unser Leben mit
ihren Gesellschaftsformen, ihrem Han-
del, ihrer Sprache, Architektur, Kunst
und Kultur, aber auch mit ihren Feldzi-
gen bis heute. Der Einfluss Roms reichte
vom Herzen ltaliens Uber die Alpen bis
an die Grenzen der bekannten Welt.
Aktuelle archaologische Funde belegen,
dass die Romer vom Julierpass liber

Riom bis nach Chur auch in Graubiinden
sichtbare Spuren hinterlassen haben.

Der Bezug zum Jahresthema Rom
Das Freilichtspiel auf dem Julierpass
erzshlt von Hannibals Uberquerung der
Alpen, vom Kampf gegen die Natur-
gewalten, von menschlichen Entbeh-
rungen, vom zdahen Willen des antiken
Feldherrn, die rémische Macht zu
bekdampfen und ihren unaufhaltsamen
Expansionskurs zu brechen. Das Frei-
lichtspiel auf dem Pass ist aber nicht
nur eine historische Legende. Es erzéhlt
vom Machtgebaren der Grossmaéchte,
vom verzweifelten Mut der Unterwor-
fenen, vom Elend des Krieges. Darin

ist es Spiegelbild unserer Zeit, in der
scheinbar feste Ordnungen durch mut-
willige Usurpation zerstort werden.

© Benjamin Hofer

Junge Amateure und
gestandene Profis

Auf der Biihne steht ein grosses Ensemb-
le, das aus Amateuren und Profis besteht.
Diese Kombination von Mitwirkenden ist
eine alte Biindner Tradition und verbindet
die natirliche Spontaneitat der Amateure
mit der handwerklich erfahrenen Inter-
pretation der Profis. Die Biihne gehort
den jungen Darstellenden, die sich im
bewegten Spiel mit der Geschichte des
Antiken Roms auseinandersetzen und
deren zeitgendssische Relevanz erfor-
schen. Interessierte Amateure diirfen
sich gerne beim Produktionsteam unter
stage@origen.ch melden.

RESERVATION

Wir freuen uns auf Sie, auf grossartige
Darstellende, spannende Erzéhlungen,
weite Rdume, grosses Theater. Unter
nachfolgendem QR-Code gelangen Sie
direkt zum Online-Reservationssystem.

Weitere Informationen und Kontakt:

Gottesdienste

I KATHOLISCHE GOTTESDIENSTE

Dorf Savognin

Gottesdienste finden in der Regel in
der Kirche Nossadonna in Savognin
statt. Bitte beachten Sie die Aus-
hange und das Pfarreiblatt fir die
genauen Zeiten:

www.kirche-savognin.ch

Dérfer Salouf bis Bivio
(ausser Savognin). Daten und Zeiten
der Gottesdienste unter:

www.catolica-surses.ch

EVANGELISCHE
GOTTESDIENSTE

In der Regel am Sonntag um 10.00
Uhr in Savognin oder Bivio. Abwei-
chungen, im Besonderen an Feier-
tagen, sind moglich. Detailliertes
Programm sowie weitere Informa-
tionen zum Evangelischen Pfarramt
Bivio-Surses finden Sie unter:

www.bivio-surses-reformiert.ch



KULTUR — CULTURA

Gemeinschaftskonzert: Chor viril Riom-Parsonz-
Cunter und das Ensemble encanto

Das Projekt «Cuntrasts/Gegensatze» vereint zwei Chére und
bringt eine vielfaltige Auswahl an Melodien auf die Biihne.

Die beiden Konzerte im Surses
und in Appenzell
Erleben Sie das Zusammenspiel der
beiden Chore:
> Appenzell: Samstag, 18. April,
19.00 Uhr, ref. Kirche in Teufen
> Surses: Sonntag, 19. April, 17.00 Uhr,
Mehrzweckhalle in Riom

Ausstellung «Zeitreise
durch den Tourismus im
Val Surses»

Erfahren Sie im Museum Regiunal
mehr zur Geschichte und der Ent-
wicklung des Tourismus im Surses.

Die Ausstellung zeigt, wie unser
Bergkanton im Laufe der Jahre zu
einem begehrten Reiseziel wurde.
Sie berichtet von den ersten Be-
sucherstromen tber die Herausfor-
derungen der Region bis hin zu den
modernen, heutigen Angeboten.

Offnungszeiten:

> Bis 2. April 2026

> Dienstags von 16.30 — 18.00 Uhr

> Donnerstags von 17.30 — 19.00 Uhr

> Gruppen: Besuche auf Anfrage
auch ausserhalb der Offnungszei-
ten moglich

Preise:

> Erwachsene: 7.00 CHF

> Kinder ab 6 Jahren: 3.00 CHF

> Freier Eintritt mit Gastekarte Val
Surses

Mehr Informationen und Kontakt:

WWWw.museumsavognin.ch

Chor viril Riom Parsonz Cunter
Der Chor besteht seit 1977 in seiner
heutigen Form und wird von Christine
Sonder und Andrea Jehli geleitet. Er
pflegt die romanische Musiktradition
und erweitert sein Repertoire mit neuen
Stiicken und Arrangements — ein leben-
diges Zusammenspiel von Tradition und
Weiterentwicklung.

Ensemble encanto

Rahel Butzerin Simmen hat als langjah-
rige begeisterte Chorsangerin im 2012
das Ensemble encanto mitgegriindet
und dirigiert es seither. Dieses pflegt die
Freude am A-cappella Gesang und ein
vielseitiges Repertoire von Renaissance
bis zeitgendssischer Musik, mit Fokus
auf Schweizer Liedgut.

Mehr Informationen bei:

muffer@gmx.net
www.valsurses.ch/events

Check-in rumantsch

Ein einfacher Zugang zur romanischen
Sprache fiir neu Zugezogene.

Auf einer neuen Webseite vermittelt
die Lia Rumantscha Basiswissen zur
Sprache und der ratoromanischen
Kultur, Beratung, Kurse, Kontakte und
vorhandenen Angeboten. Gemeinden
kénnen den Link prominent platzieren,
um alle Zugezogenen zu erreichen.
Durch friihe Sensibilisierung wird eine
positive, nachhaltige Einstellung ge-
genuiber Sprache und Kultur geférdert.

Extensiun a pass parzials

Igl project & er pigls cumegns sezs

ena plevalour. Chegl mossa la gronda
participaziun davart igls cumegns agl
project: tottas vischnancas rumant-
schas u bilingas digl cantun fon part agl
project. Accumpagneda vign l'imple-
mentaziun cun differentas maseiras:
analisas da situaziun, curs da crash ed
occurrenzas d'infurmaziun per posi-
ziunar igl project a moda persistenta.
Graztga agl sustign digl Uffezi da visch-
nancas vign igl Check-in rumantsch er
purto digl Cantun Grischun.

Ulteriouras infurmaziuns:

liarumantscha.ch/de/checkin-rumantsch

HR COLFPARADIES INMITTEN
TRAUMHAFTER BERGKULISSEN

\
SAS

Golf Club Alvaneu Bad

SEIT 1997
DER GEHEIMTIPP
UNTER GOLFERN

18 LOCH AUF 950 M.U.M.




Neues aus der
Gastronomie

Der Winter geht dem Ende
zu. Die Gastro Albula Surses
(GAS) gibt einen Ausblick zu
den Offnungszeiten ihrer
Restaurantbetriebe im Surses:

Auswahl an Offnungszeiten
Durchgehend offen: Arpaci Bistro, Bistro
Center da Sanadad, Café Casparin und
Pizzeria Taverna in Savognin sowie
Pizzeria Dafora, Cunter

Café Carisch Riom: An Auffiihrungsta-
gen in der Clavadeira und wieder ab
21. Mai, Fr- bis Di offen. www.origen.ch

Hotel AVES: Bis 6. April und wieder ab
14. Mai bis 18. Oktober getffnet.
www.aves-savognin.ch

Berghuus Radons: Bis 6. April nach dem
Mittagsservice und wieder ab 5. Mai bis
1. November gedffnet. www.berghuus.ch

Berghaus Piz Platta: Start am 22. Mai

in die Sommersaison, bis 1. Juli jeweils
Montagabend und Dienstag Ruhetag, ab
1. Juli taglich ge6ffnet. www.flix.ch

Florians Weinstube/Gastro La Nars:

Bis 12. April offen, danach wieder ab Juli
geoffnet. Details fiir beide Betriebe unter
www.floriansweinstube.ch

Hotel Guidon: Bis 9. Mai (ev. 1 Woche
spater) offen und ab 5. Juni bis 14. oder
21. November. www.hotel-guidon.ch

Hotel Post Bivio: Bis 3. Mai (je nach
Schneelage), auch Muttertag am 10. Mai
offen, danach ab 28. Mai bis 25. Oktober,
Ruhetage siehe www.hotelpost-bivio.ch

Hotel Lowe Mulegns: Bis 6. April und
wieder ab 21. Mai offen. www.origen.ch

Hotel Solaria: Bis 18. April und wieder ab
24. Mai offen. www.hotelsolariabivio.ch

Gastro Albula Surses (GAS)

Der Verband setzt sich fir die Nach-
wuchsférderung in der Gastronomie,
die Bewirtschaftung von Grossanlas-
sen und fiir eine Kommunikations-

plattform zur Gastronomie im Tal ein.

www.gastroalbulasurses.ch
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Das Roggis Baizli wird noch bis Ende Wintersaison von der Familie Hengartner gefiihrt.

Hotel Piz Mitgel: Bis Ende Marz und
wieder ab Juni offen, www.pizmitgel.ch

Muntanela Radons: Bis 6. April taglich
offen, Wochenendbetrieb von 6. bis 21.
Juni. Ab 27. Juni téglich offen bis 16.
August, ab 17. August jeweils Di Ruhetag.
Ab 28. September bis 18. Oktober, tag-
lich ge6ffnet. www.muntanela.ch

Restaurant La Scuntrada

> bis 6. April durchgehend offen

> 7. April bis 5. Juli offen, Mo/Di Ruhetage
> 6. Juli bis 25. Okt. durchgehend offen
www.lascuntrada.ch

Savognin Bergbahnen mit Alpen Chic,
Tigignas und Somtgant: siehe Seite 8.

Roggis Baizli tar Flurina: Zwischensaison
jeweils Mi geschlossen. Hauptsaison tag-
lich von 10-17 Uhr geéffnet, jeden Frvon
10-22 Uhr offen, www.roggisflurina.ch

Ospizio La Veduta: 9- 21 Uhr geoffnet,
durchgehend warme Kiiche 11 - 20.30
Uhr, Ruhetage unter www.laveduta.ch

Palaver Bar: ist durchgehend offen,
jeweils Mo und Di sind Ruhetage.

Tgesa Romana: Bis 12. April und wieder
ab 12. Mai offen, Mi Ruhetag bis zur
Hochsaison, www.tgesa-romana.ch

Tigia: Bis 6. April sowie Auffahrt und
Pfingsten offen. Wochenendbetrieb vom
30. Mai bis 7. Juni, ab 13. Juni bis

11. Oktober Di bis So offen, abends Vor-
anmeldung, www.tigia-valsurses.ch

Ustareia Taratsch Riom: bis 6. April
offen, danach Start in die Sommersaison
ab 21. Mai. www.origen.ch

Alle Offnungszeiten
Mehr Details und die Zeiten aller Betriebe
finden Sie auf unserer Website.

Offnungszeiten aller Gastrobetriebe im Tal:

www.valsurses.ch/oeffnungszeiten

Angraztg fitg dem Team von
Roggis Baizli!

Ronny, Tanja, Albi und Monika Hengart-
ner haben wahrend 27 Jahren das Rog-
gis Baizli oberhalb Savognin gefiihrt und
unzdhligen Gasten und Einheimischen
unvergessliche Erlebnisse beschert. Zu-
dem wurde das Roggis Baizli immer wie-
der in den Medien aufgenommen und in
verschiedenen Votings ausgezeichnet.
Wir danken dem ganzen Team fiir diese
27 Jahre, wahrend denen ihr eure Gaste
herzlichst begriisst und bewirtschaf-

tet habt. Ihr habt einen fantastischen
Beitrag fiir das Val Surses geleistet.
Angraztg fitg!

www.roggis-baizli.com

Tourismusnagel als Wertschatzung
Der Tourismusnagel 2026 ist wieder
lanciert — die jéhrliche Auszeichnung
fiir Betriebe im Val Surses mit herausra-
gender Dienstleistungsqualitat. Die Jury
sind Sie, unsere Gaste: Sie kdnnen lhren
Lieblingsbetrieb bis 31. Oktober 2026
nominieren und so aktiv mitbestimmen,
wer dieses Jahr ausgezeichnet wird.
Hinweis: Neu kommen alle Betriebe mit
mindestens 80 Bewertungen in die Aus-
wertung. Die Nominierung ist einfach
und dauert nur wenige Minuten.

www.valsurses.ch/tourismusnagel

Die Sieger 2025: v.l.n.r. Restaurant Scuntrada Tinizong (2.),
Hotel Post Bivio (1.) und das Team vom Kiosk Lai Barnagn (3.)
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| Das Team fir den Ferienwohnungsservice in Bivi
':'_.‘ Mitte: Michela Rizzi, Carmela BuonaiutoyMonica Bettega; Marianna Liliana Sonea, Pavel Sonea'|
& hinten: Jelassi Tadtfik, MarcoPassoni,"Gregor Vellacher; Vasilica Andrei ]

Ferienwohnungsservice in Bivio

Seit dem Winter 2024/25 bieten die Bivio Sportanlagen einen
Service fiir Wohnungseigentiimer*innen an.

Der Ferienwohnungsservice schafft mehr
warme Betten und erméglicht ein un-
kompliziertes Vermieten, da sich jemand
vor Ort um den Wechsel, kleine Repara-
turen und sonstige Anliegen kiimmert.
Eigentimer*innen werden so entlastet.
Das Angebot wird bereits rege genutzt.
Wir erfahren dazu mehr von Gregor
Vellacher und Uschi Keller:

Gregor Vellacher, Geschéfts-
fiihrer Bivio Sportanlagen:

«Die Bivio Sportanlagen betreuen
aktuell 25 Wohnungen — dazu kommen
haufig zuséatzliche spontane Anfragen
fir weitere Mietobjekte — besonders bei
kurzfristigen Buchungen. Die bisherigen
Riickmeldungen sind durchwegs positiv.
Wir koordinieren das Personal, planen
die Ablaufe und kontrollieren jede Woh-

Gondelbahn-Evakuierungsiibung bei Somtgant

nung nach der Reinigung. Die grosste
Herausforderung ist die Organisation
der Wechsel, da die meisten Gaste am
Samstag an- und abreisen. Im Sommer
ist dies etwas entspannter, da weniger
Samstag-Wechsel anfallen. Im Winter
wird die Reinigung wenn mdglich flexi-
bel geplant, falls jemand friiher ab- oder
spater anreist.

Bisher konnten wir immer alle Anfragen
behandeln. Wir freuen uns tiber weitere
Auftrage, damit méchten wir auch zu-
satzliche Arbeitsplatze schaffen.»

«Wir ermdglichen eine
unkomplizierte Vermietung»

Gregor Vellacher, Bivio Sportanlagen

Uschi Keller, langjahriger Gast
und Ferienwohnungsvermieterin
Uschi Keller kommt seit tiber 50 Jahren
nach Bivio und vermietet ihre Wohnung
seit vielen Jahren. Fir sie ist der neue
Service eine grosse Entlastung. Zuerst
hat sie die Reinigung und mittlerweile
auch den Wascheservice gebucht und
ist begeistert: «<Die Wohnungen sind
sauber, die Wasche einwandfrei und
ich kann mich darauf verlassen.» Wenn
Mieter friiher abreisen, informiert sie
das Service-Team, damit die Reinigung
flexibel vorgezogen werden kann. «So
funktioniert die Zusammenarbeit am
besten, wenn alle fiireinander denken.
Auch das Team denkt immer fiir mich
mit: Als beispielsweise eine Duschbrau-
se kaputt war, wurde ich sogleich infor-
miert und die Brause sofort ersetzt.»

«lch kann mich voll auf den
Service verlassen.»

Uschi Keller, Wohnungsbesitzerin

Das Angebot

Aus dem Gesamtpaket kdnnen fol-

gende Services gebucht werden:

> Reinigungsservice

> Bett- und Frottierwasche-Service

> Schlisseliibergabe

> Allgemeine Verwaltung: beinhaltet
u.a. kleine Reparaturen und Koordi-
nation mit externen Dienstleistern
fiir grossere Reparaturen

www.schneesportbivio.ch

Rettungsiibung der Alpinen Rettung Savognin/Bivio

Die Alpine Rettung Savognin/Bivio fiihrt regelmassig Ubungen
im Gelande durch, um fiir den Notfall gewappnet zu sein.

Evakuierung der Gondelbahn
Ende Februar, Rettungsiibung bei den
letzten drei Masten vor der Bergsta-
tion Somtgant: Ein Retter steigt auf
den Mast, fahrt am Stahlseil zur ersten
Gondel, 6ffnet die Tur vom Kabinen-
dach aus und seilt die Passagiere ab.
Danach klettert er wieder aufs Dach
und rollt mit dem Seilfahrgerat zur
nachsten Kabine weiter. Wahrend des
Einsatzes ist er doppelt gesichert —am
Seilfahrgerat und am Tragseil. Solche
Ubungen finden zweimal jahrlich statt,
damit im Ernstfall jeder Handgriff sitzt.

Wichtige, rasche Hilfe vor Ort
Die Alpine Rettung Savognin/Bivio
leistet vielfaltige Einsatze, etwa bei:

> Lawinenereignissen

> Personensuchen

> Evakuationen von Seilbahnen

> Rettungen von Verletzten in alpinem
Gelénde oder wenn bei ungeeignetem
Flugwetter kein Helikopter eingesetzt
werden kann

Neben den Alpinen Rettern sind auch die
First Responder im Tal im Einsatz. Zusam-
men mit der Rettung Mittelblinden leisten
sie rasche Ersthilfe bei lebensbedrohlichen
Notfallen. Die First Responder werden
ausschliesslich durch die Notrufzentrale
144 aufgeboten.

Mehr Informationen unter

www.alpinerettung.ch



Erfolg am World
Cheese Wettbewerb

Am renommierten World
Cheese Award in Bern wur-
de die Nossa Caschareia mit
einer Gold- und zwei Bronze-
medaillen ausgezeichnet.

Globales Teilnehmerfeld

Die World Cheese Awards gelten als
weltgrosste und international anerkann-
te Veranstaltung zum Thema Kése. Die-
ses Mal traten insgesamt 5°244 Sorten
aus aller Welt gegeneinander an — ein
beeindruckendes Teilnehmerfeld, in
dem sich durchzusetzen alles andere als
selbstversténdlich ist. Umso grésser war
die Freude, dass die Produkte der «Nos-
sa Caschareia» die Jury liberzeugten.

Erfolgreiche Nossa Caschareia
Mit einer Gold- und zwei Bronzemedail-
len zahlt die «Nossa Caschareia» zu den
erfolgreichsten Produzenten des Wett-
bewerbs. Die Auszeichnungen wiirdigen
die hohe Milchqualitat, das handwerk-
liche Kénnen sowie die Sorgfalt und
Leidenschaft, die in jedem Laib stecken.

Wertschdtzung fiir das Team
Ein besonders stolzer Moment war
dieser Erfolg natirlich fiir Kaser Patrick
Heer und sein Team. Mit Engagement,
Fachwissen und einem feinen Gespr
fir Reifung und Geschmack haben sie
massgeblich zu diesem internationalen
Triumph beigetragen. Fiir die Nossa
Caschareia ist die Auszeichnung Besta-
tigung und Ansporn zugleich, weiterhin

Kase auf hochstem Niveau herzustellen.

Mehr Informationen zur Kaserei und zum
Wettbewerb unter

www.nossa-caschareia.ch
www.capitalofcheese.com
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Tipp: Nossa Caschareia
in der Sendung1, 2 oder 3

Kinder aufgepasst: In der langjahri-
gen, beliebten Kindersendung «1, 2
oder 3» wird bald auch die «Nossa
Caschareia» und Savognin eine Rolle
spielen. Die Sendung mit dem Titel
«Leben auf der Alm» wird Sonntag,
29. Méarz 2026 um 17.00 Uhr auf KiKA
sowie am 26. April 2026 um 8.35 Uhr
auf ZDF ausgestrahlt. Sie kann auch
spater nachgeschaut werden:

www.zdf.de/1-2-oder-3

lhr IMMODbilien Partner auf dem PLAZ ¢

Vertrauen Sie lhrem LOKALEN MAKLER, der auch weiss, wo Radons liegt.

A
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Redaktion und Anzeigen
Tourismus Val Surses Savognin
Bivio AG

Bettina Bergamin, 7460 Savognin
Tel. 081659 16 06
aktuell@valsurses.ch

JA zum Cube — JA zur Jugendherberge

Der Verwaltungsrat der Tourismus Val Surses Savognin Bivio AG
setzt sich fir ein klares JA zur Abstimmung vom 29. Mérz ein.

bleibt. Wir sind liberzeugt: Dieser Schritt
ist richtig und wichtig — fuir unsere
Wirtschaft, unsere Bevélkerung und die
Zukunft von Surses. Besten Dank fiir euer
Vertrauen und eure Unterstiitzung fiir ein

Am 29. Marz wird an der Urne dariiber
abgestimmt, ob die Gemeinde Surses das
leerstehende Hotel Cube kaufen soll. Ein
wegweisender Entscheid fiir unser Tal.

Anzeigen

Die Inserate missen als druckfertige
PDF-Dateien geliefert werden (Anzei-
gengrosse einhalten). Die Tourismus

Jetzt die Chance ergreifen

Nach jahrelangem Leerstand und zahlrei-
chen Bemiihungen, Investoren zu finden,

bietet sich nun die Chance, das Cube
durch die Gemeinde zu kaufen. Kommt

der Kauf nicht zustande, drohen Konkurs,
jahrelanger Stillstand und schliesslich ein

Verkauf an den Héchstbietenden — ohne
Riicksicht auf die Bedirfnisse und die
Entwicklung unseres Tals. Nun bietet
sich uns eine realistische und machbare
Lésung: Gemeinsam mit den Schweizer

Jugendherbergen kann das Cube bereits

zur Wintersaison 2026/27 wieder Gaste
empfangen. Lasst uns das Cube wieder
mit Leben fillen, jungen und neuen Gas-
ten unser Tal zeigen und die Grundlage
schaffen, damit das Surses auch morgen
ein attraktiver Lebens- und Arbeitsraum

starkes, liberzeugendes JA.

Zum kompletten offenen Brief der TVS:

www.valsurses.ch/brief-cube

In eigener Sache

Lieber Philippe

Am 1. April 2026 feierst du dein
10-jahriges Firmenjubilaum bei der
Tourismus Val Surses Savognin Bivio
AG. Deine kollegiale Art, deine Erfah-
rung und dein Fachwissen bereichern
unser Team immer wieder aufs Neue.
An dieser Stelle: Herzlichen Dank und
weiterhin viel Freude und Erfolg bei
und mit uns! Dein TVS-Team

Offnungszeiten Infobiiros

Gasteinformation Savognin

I BIS 5. APRIL 2026

> Montag — Freitag 8.00 — 12.00 Uhr
13.00 — 17.30 Uhr

> Samstag: 8.30 — 12.00 Uhr
13.00 - 17.00 Uhr

> Sonntag geschlossen

I ABe6. APRIL 2026
> Montag — Freitag

> 8.00 — 12.00 Uhr / 13.00 - 17.30 Uhr

> Samstag und Sonntag geschlossen

Information und Buchung

Infostelle Bivio

I BIS 11. APRIL 2026

> Montag/Dienstag/Freitag/Samstag
9.00 — 11.00 / 14.00 — 17.30 Uhr

> Mittwoch/Donnerstag/Sonntag
16.00 — 17.30 Uhr

I AB12. APRIL 2026

> Dienstag / Mittwoch / Freitag:
9.00 - 11.00 / 14.00 — 17.00 Uhr

> Montag / Donnerstag / Samstag /

> Sonntag geschlossen

Information und Buchung

Val Surses Savognin Bivio AG ge-
staltet keine Inserate. Die Anzahl
Inserate ist aufgrund des Seitenum-
fangs beschrankt. Sie werden nach
Eingangsdatum bericksichtigt.

Anzeigenpreise (Breite x Hohe)
Der Grundtarif pro Inserat gilt pro
Spalte und Millimeter (siehe Spalten-
Tarife). Preise exkl. MwSt.

Spalten-Tarife:

> 1 Spalte: CHF 2.00/mm
> 2 Spalten: CHF 2.90/mm
> 3 Spalten: CHF 410/mm

Fixformate:
> ¥-Seite: CHF 530.—
> 1/1-Seite: CHF 950.—

Rabatte

15% bei 4-maliger Erscheinung pro
Saison oder Buchung aller 7 Ausgaben
> Wintersaison: Ausgabe Nr. 01-03

> Sommersaison: Ausgabe Nr. 04-07

Verteilung
In alle Haushalte der Ferienregion
zum Nulltarif und auf Anfrage.

Notfallnummern

Feuerwehr Tel. 118
Tel. 117
Tel. 144
081669 14 33
081257 79 20
Spital, Savognin Tel. 081669 14 00
Tierarzt, Alvaschein Tel. 08168127 70

Polizei
Ambulanz

Arzte, Savognin Tel.

Polizei, Savognin Tel.
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Liebe Kundinnen,
liebe Kunden

Zum Friihlingserwachen und fiir die Osterfeier-
tage erwartet Sie in der Metzgerei Peduzzi eine
herrliche Auswahl an feinen Wurst- und Fleisch-
delikatessen, die so zart sind, dass Sie auf der
Zunge zergehen! Ein hervorragendes Beispiel
ist das «Ostergitzi», mit Liebe und Sorgfalt
aufgezogen von den Bauern in unserer Region,
ist eines der feinsten und schmackhaftesten
Spezialititen. Sein zartes Fleisch vereint die
ganze vitamin- und mineralstoffreiche Kraft der
wieder erwachten Natur.

Mit unserem unkomplizierten Familienrezept
aus Peduzzis Kiiche geben wir Ihnen gleich eine
Idee fiir die Zubereitung mit nach Hause und
versprechen Ihnen ein kostliches Resultat, das
Sie und Ihre Familie sowie Freunde am Tisch
garantiert gliicklich machen. Bei aller Leichtig-
keit, die ich Thnen fiir die Zubereitung garan-
tiere, stellen sich die Gliicksgefiihle tibrigens
bereits beim Kochen ein. In meinen Augen ist
es doch eine wunderbare Methode in unserer
multimedialen Zeit, die eigene Konzentration
auf genau eine Sache zu lenken und - umgeben

Zutaten:

von herrlich duftenden Aromen - ganz bei sich g:\\g
zu sein. \ L5kg Gitzi, in glei
N , In gleich-
. §j§ massige Stiicke ! Messerspitze
Holen Sie sich den Friihling in seiner kostlichs- ?\Q Zerteilt ca.5 MUSkatnUSS
ten Form auf den Teller! Wir freuen uns auf \g 135:5: | Mehi| -odi 'B( a't?lslfOHd oder
i i den. ; ' Weisswei ouillon
Thren Besuch bei uns im Laden ig 1o mittes;::)'gse ~ Saft ¥ un.
Ihr David Steier und Team \i 1 Karotten ;ietha"de'ten
N \i ;‘Ilttelgrosse einrgc;';e N
\ Wiebel - ottene
HIER s
osmari m Laden
\ o erhaltlich)
. . - Salz & Pfeff,
Metzgerei Peduzzi AG N‘Q\NQ\Q o er
Stradung 27 NW%\*\&“&&&\@&&&& N N\@Q\
N N N \

7460 Savognin

ie auf unserer

Zubereitung;

Gitziﬂeischstﬁcke mehlen
und in dep zerlassenen
Butter gleichmﬁssig an-
braten. Salzen und pfeffern
da§ Gemiise ung die Kréiute;"
be{geben. Mit dem Weiss.
wein abl(‘ischen, den Zitro-
nf}nsaft und den Fong oder
dle.BouiHon beigeben. Dag
Fl.elsch sollte mit reichlich
FIUS§igkeit versehen sein
damlt. es nicht austrocknét
Alles in eine feuerfeste Forin
geben und in den auf'180°C
vorgeheizten Ofep schieben
und schmoren lassen. Regel-
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Mmassig mit etwag Fliissig-

kEIt. (Fond oder Bouillon;g g\\\\i
be:.glessen. Die Garzeit he.- §\\§
trégt etwa 75 Minuten,

Als késtliche Beilage emp-
fehlen sich neben Polentg
auch unsere hausgemachten
Pasta-Spezialitéiten, die Sje
Zusammen mit dem Gitzi-
fleisch direkt bei uns in der
Metzgerei Peduzzi gleich
mitnehmen kénnen,

En Guete!
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Tel. 08163717 37

info@metzgerei-peduzzi.ch
www.metzgerei-peduzzi.ch
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